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Trolley-Granitsockel GT
Aufbau- und

Gebrauchsanleitung
Lesen Sie diese Aufbau- und
Gebrauchsanleitung, insbe-

[ ]

(g

sondere die Sicherheitshin-
weise, vollstandig und sorgfaltig durch.
Die Nichtbeachtung dieser Sicherheits-
hinweise kann zu Verletzungen oder zu
Schaden am Granitsockel flihren. Be-
wahren Sie die Aufbau- und Gebrauchs-
anleitung zum spateren Nachschlagen
auf, und geben Sie sie stets ebenfalls
mit, wenn Sie den Granitsockel an Dritte
weitergeben.

lhre Sicherheit

Bitte beachten Sie die folgen-
den Sicherheitshinweise. Fiir
Schaden infolge von Nichtbe-
achtung haftet der Hersteller nicht.
Der Granitsockel ist kein Kinderspiel-
zeug. Kinder kdnnen sich die Finger oder
FlRe quetschen.
Lassen Sie den Granitsockel niemals un-
beobachtet aufrecht stehen — fallt er um,
kann es zu schweren Verletzungen fih-
ren.
Verwenden Sie zusammen mit diesem
Granitsockel nur Sonnenschirme mit ei-
nem Hochstgewicht von 15 kg.
Verwenden Sie zusammen mit diesem
Granitsockel nur Mittelmastschirme.
Die Einstecktiefe des Schirmstocks
muss mindestens 200 mm betragen.
Bedenken Sie, dass je nach Windstarke
und Durchmesser des Sonnenschirms
auch dieser Granitsockel zu ,leicht” sein
kann.
Sorgen Sie daflir, dass |hr Sonnen-
schirm bei aufkommendem Wind ge-
schlossen wird.
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BestimmungsgemaiRer
Gebrauch

Der Granitsockel ist je nach Ausfuhrung
geeignet als Stander fur Sonnenschir-
me mit einem Stangendurchmesser von
maximal 60 mm.

Bevor Sie den Granitsockel benutzen, le-
sen Sie bitte zuerst die Sicherheitshin-
weise aufmerksam durch. Nur so kdnnen
Sie den Granitsockel sicher und zuver-
l&ssig nutzen.

Beachten Sie unbedingt die in lhrem
Land glltigen nationalen Vorschriften,
die zusatzlich zu den in dieser Anleitung
genannten Vorschriften giiltig sind.

Standrohr montieren

Sie bendtigen:

— den mitgelieferten Steckschllssel
— 1 Person zur Hilfe

Bitte beachten!

— Der Granitsockel ist sehr schwer. Las-
sen Sie den Granitsockel wahrend der
Montage stets von einer zweiten Per-
son festhalten.

1. Den Granitsockel anheben und auf ei-
ner seiner Seitenflachen hochkant ab-
stellen.

2. Kleine Gummischeibe 3, Beilag-
scheibe 2 und Sprengring 1 Uber die
Schraube 4 stiilpen (siehe Bild A).

3. Schraube 4 von der Unterseite durch
den Granitsockel fiihren (siehe Bild A).

4. Grolle Gummischeibe 5 auf der Ober-
seite des Granitsockels Uiber das Ge-
winde der Schraube 4 driicken (sie-
he Bild A).

5. Gewindebohrung des Standrohrs 6
auf die Schraube 4 schrauben und
festdrehen.

6. Granitsockel vorsichtig zurlick auf die
Bodenflache kippen.
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Einsdtze verwenden

Bitte beachten!

— Verwenden Sie stets zum Durchmes-
ser lhres Schirmstocks passende Ein-
satze 7.

1. Bendtigte Einsatze 7 in das Standrohr
stecken (siehe Bild C).

Bitte beachten!

— Das im Rohrinneren hinter der Kne-
belschraube 8 befindliche Spannblech
muss in die Kerbe 9 der Kunststoff-
einsatze gedruckt sein.

2. Schirmstange einsetzen und Knebel-
schrauben 8 festdrehen (siehe Bild E).

Bitte beachten!

— Drehen Sie zuerst die obere (1), dann
die untere (2) Knebelschraube 8 fest
(siehe Bild E).

Standort wechseln

Bitte beachten!

— Bevor Sie den Granitsockel an einen
anderen Ort verbringen, entfernen
Sie den Sonnenschirm.

1. Teleskop-Handgriff 10 herausziehen
(siehe Bild D).

2. Sockel leicht anheben und auf den
Rollen bis zum gewlinschten Stand-
ort ziehen.

3. Sockel absetzen und Teleskop-Hand-
griff 10 hineinschieben.
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Pflege + Lagerung

Der Granitsockel ist wartungsfrei.

» Eventuelle Schmutzablagerungen mit
etwas warmer Seifenlauge entfernen.

» Den Griff und die Rollen wenn nétig
mit einem Schmiermittel, z. B. WD-40,
olen.

» Alle Schraubverbindungen (Rollen,
Griff) regelmafig auf festen Sitz kon-
trollieren und bei Bedarf nachziehen.

» Granitsockel bei Nichtgebrauch, z.B.
Uber Winter, trocken lagern.

Gewahrleistung

Die Gewahrleistungsfrist fir diesen Arti-
kel betragt 24 Monate.

Sollten Sie wahrend dieser Zeit einen De-
fekt feststellen, wenden Sie sich bitte an
Ilhren Handler. Damit dieser Ihnen schnell
helfen kann, bewahren Sie bitte den Kauf-
beleg auf und nennen Sie uns den Mo-
dellnamen und die Artikelnummer.

Granit ist ein Naturprodukt, welches
Farbdifferenzen und Oberflachen-Unre-
gelmaRigkeiten aufweisen kann.
Abweichungen in Struktur und Farbe
zwischen Teilen einer Lieferung oder ge-
genlber anderen Granitplatten aus dem
gleichen Material bleiben vorbehalten,
soweit diese in der Natur der verwende-
ten Materialien liegen und handelsublich
sind.

Derartige Umsténde stellen keine Man-
gel dar und berechtigen den Kunden
nicht zur Geltendmachung von Gewahr-
leistungsrechten.
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Von der Gewahrleistung ausgeschlos-

sen sind:

— Veranderung bzw. Verwitterung der
Oberflache. Dies ist normaler Ver-
schleifl® und lasst sich nicht verhindern
oder verringern;

— Schaden durch nicht-bestimmungs-
gemalien Gebrauch (z.B. gewerbli-
che Nutzung);

— Schaden durch bauliche Veranderun-
gen an dem Artikel.

Service

Liebe Kundin, lieber Kunde,

obwohl wir unsere Artikel vor der Ausliefe-
rung einer eingehenden Endkontrolle un-
terziehen, kann es vorkommen, dass ein-
mal ein Zubehorteil fehlt oder dass ein Teil
wahrend des Transports beschadigt wur-
de. Wenden Sie sich in diesem Fall an un-
sere Hotline und nennen Sie uns den Mo-
dellnamen und die Artikelnummer.

Hotline

Sie erreichen uns

Mo. bis Do. von 8:00 bis 16:00 Uhr
Fr. von 8:00 bis 13:00 Uhr

unter der Telefonnummer
in Osterreich (07722) 632 05-0
in Deutschland (08571) 91 22-0

in Tschechien (0386) 301615
in Polen (0660) 460460
in Slowenien (0615) 405673
in Kroatien (0615) 405673
in Ungarn +43 (07722) 63205-107
in Russland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

196311 20180309.indd 5 @

(. T

Technische Daten

Artikelnummer:

Hoéhe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:
Gewicht in kg, ca.:

| |
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Artikelnummer:

Hohe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:
Gewicht in kg, ca.:

e
Al

Artikelnummer:

Hohe in cm:
Breite in cm:
Lange in cm:
Gewicht in kg, ca.:

S
| N |
]

85897GXT
1
50
50
70

max. 350 cm g
max. 250 x 250 cm
max. 9,5 m?

85897GGT
10
45
45
50

max. 300 cm @
max 7,0 m?

85897GMT
8

45

45

40

max. 250 cm @
max 5,0 m?
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Trolley Granite Base GT
Assembly and User Manual
|
é complete assembly instruc-
tions and user manual, par-
ticularly the safety instructions. Failure to
heed these safety instructions may result
in severe injury or damage to the granite
base. Store the assembly instructions
and user manual for future reference and

always include them when passing the
granite base on to third parties.

Carefully read through the

Your safety
Please observe the following
safety notes. The manufactur-
er is not liable for damage as
the result of failure to comply.
The granite base is not a children’s toy.
Children could crush their fingers or feet.
Never leave the granite base unattend-
ed when in an upright position — if it falls
over, it could result in severe injury.
Only use shades weighing no more than
15 kg in combination with this granite
base.
Only use middle-pole shades in combi-
nation with this granite base.
The insertion depth of the pole must at
least amount to 200 mm.
Keep in mind that, depending on wind in-
tensity and diameter of the shade, this
granite base may also be too “light”.
Make sure that the shade is closed in the
event of incoming wind.

Proper use

Depending on the model, the gran-
ite base is suitable as a stand for sun
shades with a pole diameter of no more
than 60 mm.

Before you use the granite base, please
first carefully read through the safety
notes. Only in this way, will you be able to
use the base in a safe and reliable manner.
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Be absolutely sure to observe the nation-
al regulations in force in your country,
which also apply in addition to the regu-
lations in these instructions.

Mounting the stand tube
You will need:

— the enclosed socket wrench

— the help of 1 person

Please note!

— The granite socket is very heavy. Al-
ways have a second person hold the
granite socket in place during instal-
lation.

1. Lift the granite base and place it up-
right on one of its lateral surfaces.

2. Putthe small rubber disc 3, the shim 2
and the snap ring 1 over the screw 4.

3. Run the screw 4 through the granite
base from the bottom (see figure A).

4. Push the large rubber disc 5 on the
top of the granite base over the thread
of the screw 4 (see figure A).

5. Screw the threaded hole of the stand
tube 6 onto the screw 4 and tighten it.

6. Carefully tilt the granite base back to
the ground.

Using the inserts

Please note!

— Always use inserts 7 that correspond
to the diameter of your shade pole.

1. Insert the required inserts 7 in the
stand tube (see figure C).

Please note!

— The clamping plate located inside the
tube behind the T-screw 8 must be
pushed into the notch 9 of the plas-
tic inserts.

2. Insert the shade pole and tighten the
T-screws 8 (see figure E).
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Please note!

— First tighten the top (1) and then the
bottom (2) toggle screw 8 (see fig-
ure E).

Changing the location

Please note!

— Remove the shade pole before you
move the granite socket to another lo-
cation.

1. Pull the telescopic handle 10 out (see
figure D).

2. Lift the base slightly and pull it on the
wheels to the desired location.

3. Set the base down and push the tele-
scopic handle 10 into the base.

Care + storage

The granite base requires no mainte-

nance.

* Remove any dirt deposits with a small
amount of warm soapy solution.

* When necessary, oil the handle and the
wheels with a lubricant, e.g. WD-40.

* Regularly check to make sure all
screwed connections (wheels, han-
dle) are secure and tighten them if
needed.

« Store the granite base in a dry area
when you are not using it, e.g. over
winter.

Warranty

The warranty period for this product is
24 months.

If you discover a defect during this time,
please consult your vendor. To ensure
that the vendor is able to promptly assist
you, please have your sales slip ready
and specify the model name and prod-
uct number.

Granite is a natural product which may
exhibit colour differences and surface ir-
regularities.

Differences in the structure and colour
between the parts of a delivery or com-
pared to other granite slabs from the
same material are reserved to the ex-
tent they are attributed to the nature of
the materials used and customary in the
trade.

Such circumstances do not constitute
defects and do not entitle customers to
assert warranty claims.

The warranty does not cover:

— alteration or weathering of the sur-
face. This is normal wear and cannot
be prevented or reduced;

— damage due to improper use (e.g.
commercial use);

— damage caused by structural chang-
es to the product.

Service

Dear customer,

Although our products are subject to
an in-depth final inspection prior to be-
ing shipped out, it is possible that an ac-
cessory is missing or that a part sustains
damage while in transit. In such a case,
please contact our hotline and provide us
with the model name and article number.

Hotline

You can reach us

Mon. to Thurs. from 8 a.m. to 4 p.m.
Fr. from 8 a.m.to 1 p.m.

at the following phone numbers
in Austria (07722) 632 05-0

in Germany (08571) 91 22-0
in the Czech Republic (0386) 301615
in Poland (0660) 460460
in Slovenia (0615) 405673
in Croatia (0615) 405673
in Hungary +43 (07722) 63205-107
in Russia (095) 6470389

7
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Address

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Technical data

Article number:
Height in cm:
Width in cm:
Length in cm:
Weight in kg, approx.:

Article number:
Height in cm:

Width in cm:

Length in cm:

Weight in kg, approx.:

Article number:
Height in cm:

Width in cm:

Length in cm:

Weight in kg, approx.:

| e |
g
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85897GXT
11

50

50

70

max. 350 cm @

max. 250 x 250 cm

max. 9.5 m2

85897GGT
10

45

45

50

max. 300 cm @
max. 7.0 m?

85897GMT
8

45

45

40

max. 250 cm @
max. 5.0 m2
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Socle en granit Trolley GT
Notice d’installation et
d’utilisation

Veuillez lire cette notice d’ins-
L tallation et d'utilisation — parti-
culierement les consignes de
sécurité — entiérement et avec minutie.
Le non-respect de ces consignes de sé-
curité peut causer des blessures ou des
dommages sur le socle en granit.
Conservez la notice d’installation et d'uti-
lisation pour pouvoir la consulter ultérieu-
rement et donnez-la toujours si vous cé-
dez le socle en granit a une tierce
personne.

Votre sécurité

Veuillez impérativement suivre
les consignes de sécurité sui-
vantes. Le fabricant n’est en

rien responsable des dommages suite a
un non-respect de la notice.

Le socle en granit n’est pas un jouet. Les
enfants peuvent s’y coincer les doigts ou
les pieds.

Ne laissez jamais le socle en granit
sans surveillance en position debout —
s’il tombe, il peut causer de graves bles-
sures.

Avec ce socle en granit, n'utilisez que
des parasols d’'un poids maximum de
15 kg.

Avec ce socle en granit, n'utilisez que
des parasols a méats centraux.

La profondeur d’introduction du méat doit
étre d’au moins 200 mm.

N’oubliez pas que, selon la puissance du
vent et le diamétre du parasol, ce socle
en granit peut aussi étre trop « léger ».
Faites en sorte de fermer votre parasol
lorsque le vent se léve.

Utilisation conforme aux
prescriptions

Selon sa finition, le socle en granit sert
de support pour des parasols avec un
diamétre de méat de maximum 60 mm.
Avant d'utiliser le socle en granit, veuillez
lire attentivement d’abord les consignes
de sécurité. Ce n’est qu’ainsi que vous
pourrez utiliser en toute sécurité et de
maniére fiable le socle.

Veuillez impérativement respecter les
consignes nationales en vigueur dans
votre pays. Elles viennent s’ajouter aux
consignes citées dans ce mode d’'emploi.

Monter le pied

Vous avez besoin de :

— de la clé a pipe fournie

— d’1 personne pour vous aider

Attention !

— Le socle en granit est trés lourd. De-
mandez toujours a une deuxiéme per-
sonne de tenir le socle en granit pen-
dant le montage.

1. Soulever le socle en granit et le po-
ser en le basculant sur une des sur-
faces latérales.

2. Enfiler la petite rondelle en caout-
chouc 3, la rondelle grower 2 et la
bague de blocage 1 par dessus la
vis 4.

3. Introduire la vis par dessous a travers
le socle en granit (voir figure A).

4. Enfoncer la grande rondelle en caout-
chouc 5 sur le dessus du socle en
granit par dessus le filetage de la vis 4
(voir figure A).

5. Visser le trou fileté du tube 6 sur la
vis 4 et serrer.

6. Rebasculer avec précaution le socle
en granit sur la surface du sol.

09.03.2018 07:35:28
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Utiliser les inserts

Attention !

— Utilisez toujours des inserts 7 qui
conviennent au diamétre de votre
barre du parasol.

1. Introduire les inserts 7 nécessaires
dans le tube (voir figure C).

Attention !

— La téle de serrage se trouvant a l'in-
térieur du tube derriére la vis de ser-
rage 8 doit étre pressée dans la
gorge 9 des inserts en plastique.

2. Placer le mat du parasol et serrer les
vis de serrage 8 (voir figure E).

Attention !

— Serrez tout d’'abord la vis a garret du
haut (1), ensuite celle du bas (2) 8 (voir
figure E).

Changer d’endroit

Attention !

— Avant de déplacer le socle en granit
sur un autre endroit, enlevez la barre
du parasol.

1. Sortir la poignée télescopique 10 (voir
figure D).

2. Soulever légérement le socle et le ti-
rer sur les roulettes jusqu’a I'endroit
souhaité.

3. Déposer le socle et rentrer la poignée
télescopique 10.

Entretien + Stockage

Le socle en granit ne nécessite aucun

entretien.

« Supprimer les éventuels dépbts de
saleté avec de l'eau savonneuse
chaude.

» Sinécessaire, huiler la poignée et les
roulettes avec un lubrifiant, par ex.
WD-40.

10
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» Toutes les liaisons vissées (roulettes,
poignées) doivent étre controlées ré-
guliérement et si nécessaire, resser-
rées.

» Sl nN'est pas utilisé, p. ex. en hiver,
stocker le socle en granit au sec.

Garantie

Le délai de garantie accordé pour cet ar-
ticle est de 24 mois.

Si pendant cette période vous consta-
tiez un défaut, veuillez vous adresser a
votre revendeur. Afin de pouvoir vous ai-
der rapidement, conservez le justificatif
d’achat et indiquez-nous le nom du mo-
dele et le No d’article.

Le granit est un produit naturel qui peut
présenter des différences de couleur et
des irrégularités sur la surface.

Les différences dans la structure et la
couleur entre des piéces d’'une livrai-
son ou par rapport a d’autres plaques en
granit du méme matériel restent sous ré-
serve, du fait que ceci est dans la na-
ture des matériaux utilisés et que ceci
est courant.

De telles conditions ne sont pas des dé-
fauts et n'autorisent pas le client a faire
valoir des droits a quelconque garantie.

Sont exclus de la garantie :

— Maodification voire changement de la
surface a cause des intempéries Il
s’agit d'une usure normale et il n’est
pas possible de 'empécher ou de la
diminuer ;

— Les dommages dus a une utilisation
non conforme aux prescriptions (dans
un cadre commercial, par exemple) ;

— Les dommages dus a des modifica-
tions constructives apportées a l'ar-
ticle .
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Service

Chere cliente, cher client,

Bien que nous soumettions nos articles
a un contréle final détaillé avant la livrai-
son, il se peut qu’une fois un accessoire
mangue ou qu’une piéce soit endomma-
gée durant le transport. Dans ce cas,
veuillez vous adresser a notre service té-
Iéphonique en indiquant le nom du mo-
dele et le numéro de référence.

Service téléphonique

Vous nous joignez

du lu. au je. de 8h a 16h
le ve. de 8h a 13h

au numéro de téléphone

en Autriche (07722) 632 05-0
en Allemagne (08571) 91 22-0
en Tchéquie (0386) 301615
en Pologne (0660) 460460
en Slovénie (0615) 405673
en Croatie (0615) 405673
en Hongrie +43 (07722) 63205-107
en Russie (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

196311 20180309.indd 11 @

(. T

Données techniques

No d’article :
Hauteurencm :
Largeurencm :

Longueurencm :
Poids en kg, env. :

EAE
| B |
AI

No d’article :

Hauteur en cm :
Largeurencm:

Longueurencm :
Poids en kg, env. :

| — |
| N |
No d’article :
Hauteur encm :
Largeur encm :

Longueurencm :
Poids en kg, env. :

— —>

85897GXT

11

50

50

70

max. 350 cm @

max. 250 x 250 cm

max. 9,5 m?

85897GGT
10

45

45

50

max. 300 cm @
max. 7,0 m2

85897GMT

8

45

45

40

max. 250 cm @
max. 5,0 m?

1
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Base di granito con ruote GT
Istruzioni di montaggio e

d’uso
é alla fine le presenti istruzioni di
montaggio e d’uso, soprattutto
le note relative alla sicurezza. La non os-
servanza di queste note relative alla si-
curezza puo comportare lesioni o danni
alla base di granito. Conservare le istru-
zioni di montaggio e d’'uso per riferimen-
ti futuri e consegnarle a terzi in caso di
cessione della base di granito.

Leggere attentamente e fino

Per la vostra sicurezza

Si prega di osservare le se-
guenti note relative alla sicu-
rezza. |l produttore rifiuta ogni
responsabilita per i danni insorti in segui-
to alla loro non osservanza.
La base di granito non & un giocattolo.
| bambini rischiano di pigiarsi le mani o
i piedi.
Non lasciare mai incustodita la base di
granito in posizione verticale. Se si ribal-
ta, pud causare gravi lesioni.
Con questa base di granito utilizzare so-
lo ombrelloni con un peso massimo di
15 kg.
Con questa base di granito utilizzare so-
lo ombrelloni a palo centrale.
La profondita di inserimento del palo de-
ve essere almeno pari a 200 mm.
Si prega di considerare che secondo la
forza del vento e diametro del palo, an-
che questa base di granito potrebbe ri-
sultare troppo “leggera”.
Garantire sempre che venga chiuso
I'ombrellone quando si alza il vento.

12
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Impiego conforme alla
destinazione d’uso

La base di granito, a seconda del mo-
dello, & adatta come base per ombrello-
ni con un diametro di massimo 60 mm.
Leggere attentamente le norme di sicu-
rezza prima di usare per la prima volta la
base di granito. Sarete cosi in grado di
usarla con la massima affidabilita.
Osservare assolutamente le normative
in materia vigenti nel vostro Paese, ap-
plicabili oltre alle normative riportate nel
presente manuale.

Montare il cannotto
Vi occorre:

— la chiave in dotazione

— 1 aiutante

Attenzione!

— La base in granito & molto pesante.
Durante il montaggio, lasciar sostene-
re la base in granito da una seconda
persona.

1) Sollevare la base di granito e sorreg-
gerla lateralmente su una delle sue
superfici laterali.

2) Posizionare la rondella in gomma pic-
cola 3, la rondella 2 e I'anello elasti-
co 1 sulla vite 4.

3) Far passare la vite dal basso nella ba-
se di granito (vedi figura A).

4) Preere la rondella in gomma grande 5
sul lato superiore della base di grani-
to nella filettatura della vite 4 (vedi fi-
gura A).

5) Avvitare e serrare il foro filettato del
tubo 6 sulla vite 4.

6) Riabbassare delicatamente la base di
granito a terra.
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Utilizzare gli inserti

Attenzione!

— Utilizzare sempre riduttori 7 appro-
priati per il diametro del ba<tone
dellombrellone.

1) Inserire gli riduttori 7 richiesti nel tubo
(vedi figura C).

Attenzione!

— La piastra di fissaggio che si trova
all'interno del tubo dietro la vite ad
aletta 8 deve essere premuta nella
tacca 9 dell'inserto in plastica.

2) Inserire I'asta dellombrellone e strin-
gere le viti ad aletta 8 (vedi figura E).

Attenzione!

— Innanzitutto serrare la vite ad alette
superiore (1) e poi inferiore (2) 8 (ve-
di figura E).

Spostare la base di granito

Attenzione!

— Prima di spostare la base in granito in
un’altra posizione, rimuovere il basto-
ne dellombrellone.

1) Estrarre il manico telescopico 10 (ve-
di figura D).

2) Sollevare leggermente la base e tra-
scinarla fino a raggiungere la posizio-
ne desiderata.

3) Appoggiare la base e inserire il mani-
co telescopico 10.

Manutenzione + stoccaggio

La base di granito non richiede manu-

tenzione.

» Eventuali depositi di sporco sono eli-
minabili con un po’ d’acqua saponata.

» Se necessario, lubrificare il manico e
le ruote con olio, per es. WD-40.

196311 20180309.indd 13 @

» Controllare periodicamente se tutti gli
avvitamenti (sulle rotelle, sui manici)
sono saldi e stringere se necessario.

» Conservare la base di granito all'a-
sciutto quando non in uso, per esem-
pio d’inverno.

Garanzia

Il periodo di garanzia per questo artico-
lo & di 24 mesi.

Se durante il periodo di validita della ga-
ranzia riscontrate un difetto, vogliate ri-
volgervi al vostro rivenditore. Per rice-
vere un rapido aiuto, si raccomanda di
conservare lo scontrino e di comunicare
il nome del modello ed il numero articolo.

Il granito & un prodotto naturale, che pud
presentare differenze di colore e irrego-
larita superficiali.

Ci siriserva il diritto di eventuali variazio-
ni della struttura e del colore tra parti le di
una consegna o rispetto ad altre lastre di
granito dello stesso materiale, in quanto
i materiali utilizzati si trovano in natura e
sono disponibili in commercio.

Tali circostanze non costituiscono difetti
e non danno diritto al cliente di far valere
i diritti di garanzia.

Sono esclusi dalla garanzia:

— modifica o alterazione della superficie
Si tratta di normale usura, non preve-
nibile e nemmeno riducibile.

— danni per uso non conforme (ad
esempio uso in ambito professionale).

— danni per modifiche strutturali dell’ar-
ticolo.

13

09.03.2018 07:35:28



L TEEEE ® (. T

()

Servizio assistenza
Gentili clienti,

Dati tecnici

- C Numero articolo: 85897GXT

sebbene i nostri articoli vengano sotto- . ]
posti prima della consegna ad un accu-  A\ltezzain cm: _ 1
rato controllo di qualita, pud a volte suc-  -arghezzain cm- 50
cedere che un pezzo manchi o si sia  -unghezzaincm: 50
Peso in kg, circa: 70

danneggiato durante il trasporto. In tale
eventualita vogliate rivolgervi alla nostra
hotline, indicando il nome del modello ed

max. 350 cm @

Avﬂ% max. 250 x 250 cm

il codice articolo. max. 9,5 m*
Numero articolo: 85897GGT
Hotline Altezza in cm: 10
Siamo a Vostra disposizione Larghezza in cm: 45
Lun.—gio.:  dalle ore 8:00 alle ore 16:00 Lunghezza in cm: 45
Ven. dalle ore 8:00 alle ore 13:00 Peso in kg, circa: 50
— —> max. 300 cm @
al numero telefonico #ﬁ% max. 7,0 m?
Austria (07722) 632 05-0 .
Germania (08571) 91 22-0 Numero articolo: 85897GMT
Repubblica Ceca (0386) 301615  Altezza in cm: 8
Polonia (0660) 460460  Larghezzain cm: 45
Slovenia (0615) 405673  Lunghezza in cm: 45
Croazia (0615) 405673  Pesoin kg, circa: 250 40
Ungheria +43 (07722) 63205-107 & ___—» max. cma
Russia (095) 6470389 "’ﬂ"“" max. 5,0 m?
Indirizzo
doppler
E. Doppler & Co GmbH
Schlossstraflie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Zécalo de granito Trolley GT
Instrucciones de montaje y
manual de instrucciones

[ ]

é trucciones de montaje y ma-

nual de instrucciones en su to-

talidad, sobre todo las indicaciones de
seguridad. La inobservancia de las indi-
caciones de seguridad puede provocar
lesiones o dafios en el zécalo de granito.
Conserve las instrucciones de montaje y
manual de instrucciones para consultar-
los en el futuro, y entréguelos asimismo

siempre que ceda el z6calo de granito a
terceros.

Lea detenidamente estas ins-

Su seguridad

Tenga en cuenta las siguientes
indicaciones de seguridad. En
caso de dafos debidos al in-
cumplimiento de las instrucciones, el fa-
bricante no se considerara responsable.
El zécalo de granito no es un juguete.
Los nifios pueden pillarse los dedos o
pies.
Nunca deje desatendido el z6calo de
granito cuando esta de pie: si se vuelca,
puede provocar lesiones severas.
Con este zocalo de granito, use solo pa-
rasoles con un peso maximo de 15 kg.
Emplee solo parasoles de mastil central
con este zécalo de granito.
La profundidad para meter el mastil debe
ser de 200 mm como minimo.
Piense que, segun la fuerza del viento y
el diametro del parasol, este zécalo de
granito puede resultar también demasia-
do “ligero”.
Procure cerrar el parasol si arrecia el
viento.

196311 20180309.indd 15 @

Uso apropiado

Segun el modelo, el zécalo de granito
esta pensado para soportes de paraso-
les con un didmetro de mastil de 60 mm
como maximo.

Antes de usar el z6calo de granito, lea
detenidamente las indicaciones de segu-
ridad. Solo asi podra usar el zécalo de
forma segura y fiable.

Respete necesariamente las disposicio-
nes nacionales vigentes, aparte de las
citadas en este manual.

Montaje del tubo de soporte
Necesita:

— la llave tubular suministrada

— 1 persona para ayudarle

iTenga en cuenta!

— El z6calo de granito es muy pesado.
Durante el montaje, deje siempre que
una segunda persona le ayude a su-
jetar el zocalo de granito.

1. Levante el z6calo de granito y deposi-
telo sobre uno de sus laterales.

2. Meta la arandela de goma pequefia 3,
la arandela intermedia 2 y el anillo de
sujecion 1 en el tornillo 4.

3. Pase el tornillo a través del zécalo de
granito por el lado inferior (véase la
imagen A).

4. Prepare la arandela de goma gran-
de 5 en la parte superior del z6calo
de granito y pasela por la rosca del
tornillo 4 (véase la imagen A).

5. Gire y apriete el orificio roscado del
tubo de soporte 6 sobre el tornillo 4.

6. Con cuidado, deposite el zécalo de
granito sobre el suelo.

15
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Uso de los insertos

iTenga en cuenta!
— Utilice siempre insertos 7 adecuados
para el diametro del mastil del parasol.

1. Meta los insertos 7 necesarios en el
tubo de soporte (véase la imagen C).

iTenga en cuenta!

— La placa de sujecion que se encuen-
tra en el interior del tubo, tras el tor-
nillo de muletilla 8, se debe apretar
contra la muesca 9 de los insertos de
plastico.

2. Meta el mastil del parasol y apriete los
tornillos de muletilla 8 (véase la ima-
gen E).

iTenga en cuenta!

— Primero apriete el tornillo de muleti-
lla superior (1), y luego el inferior (2) 8
(véase laimagen E).

Cambio de lugar

iTenga en cuenta!
— Antes de cambiar el sitio del zécalo
de granito, retire el mastil del parasol.

1. Saque el agarre manual telescopi-
co 10 (véase la imagen D).

2. Levante un poco el zécalo y despla-
celo con las ruedas hasta el lugar de-
seado.

3. Deposite el zécalo y meta el agarre
manual telescopico 10.

16
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Cuidado y almacenamiento
El zécalo de granito no requiere mante-
nimiento.

* Elimine los posibles depésitos de su-
ciedad con un poco de lejia jabono-
sa caliente.

» En caso necesario, lubrique el aga-
rre y las ruedas con un lubricante, p.
ej. WD-40.

* Revise periddicamente que estén
bien apretadas todas las uniones
atornilladas (ruedas, agarre) y, en ca-
SO necesario, vuelva a apretarlas.

» Sino usa el zocalo de granito, p. €j.
durante el invierno, guardelo en un lu-
gar seco.

Garantia

El periodo de garantia para este produc-
to es de 24 meses.

Si detectase un defecto durante este pe-
riodo, dirijase a su distribuidor. Para que
le pueda prestar ayuda rapido, guarde el
justificante de compra y cite el nombre
del modelo y el nimero de articulo.

El granito es un producto natural que
puede presentar diferencias cromaticas
e irregularidades en las superficies.

Se permite la presencia de divergencias
en cuanto a forma y color entre los com-
ponentes de una misma entrega o fren-
te a otras planchas de granito del mismo
material, siempre que se deban a la pro-
pia naturaleza de los materiales emplea-
dos y sean habituales.

Tales casos no suponen un defecto y no
autorizan al cliente a hacer valer los de-
rechos de garantia.
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La garantia no cubre: Datos técnicos

— La alteracion o meteorizacion de la . . .
superficie. Se trata de un desgaste Numero de articulo: 85897GXT

normal que no se puede evitar ni dis-  Altura en cm: Iy
minuir. Anchura en cm: 50

— Los dafios por un uso indebido (p. ej.,  Longitud en cm: _ 50
por uso comercial). Peso en kg, aprox.. 4x. 350 70

— Los dafios por modificar la estructura ~ i¢——» max. cm o

|_ e —_ | -

del prOdUCtO -'IAl‘\ O max. 250 ’X 250 cm
max. 9,5 m?

Servicio técnico Nimero de articulo: 85897GGT
Estimado cliente: Altura en cm: 10
Aunque sometemos nuestros productos Anchura en cm: 45
a exhaustivos controles finales antes de Longitud en cm: 45
la entrega, puede ocurrir que alguna vez Peso en kg, aprox.: 50
falte algun accesorio, 0 que una pieza se — —> max. 300 cm @
dafie durante el transporte. En este ca- s~ max. 7,0 m?

so, dirijase a nuestros teléfonos de asis- i i
tencia y diganos el nombre del modeloy =~ NuUmero de articulo: 85897GMT

el nimero de articulo. Altura en cm: 8
Anchura en cm: 45

Teléfonos de asistencia Longitud en cm: 45

@ Nos puede localizar Peso en kg, aprox.: ] 40 @

delal de 8:00 a 16:00 horas |+t e el

v de 8:00 a 13:00 horas o max. 5,0 m

en estos numeros de teléfono

en Austria (07722) 632 05-0

en Alemania (08571) 91 22-0

en Republica Checa (0386) 301615

en Polonia (0660) 460460

en Eslovenia (0615) 405673

en Croacia (0615) 405673

en Hungria +43 (07722) 63205-107

en Rusia (095) 6470389

Direccion

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Trolley-granitsokkel GT
Montage- og brugsanvisning

Du bedes leese denne vejled-
é ning fuldsteendigt og grundigt

igennem, specielt sikkerheds-
henvisningerne. Tilsideseettelse af den-
ne vejledning kan fare til kvaestelser eller
skader pa udstyret. Du bedes opbevare

brugsanvisningen til senere brug eller til
videregivelse til tredjemand.

Din sikkerhed

Du bedes overholde falgende
sikkerhedshenvisninger. Pro-
ducenten heefter ikke for ska-
der som fglge af tilsideseettelse.
Granitsoklen er ikke legetgj for barn.
Born kan fa fingre eller fedder i klemme.
Lad aldrig granitsoklen sta oprejst uden
opsyn — hvis den veelter, kan den forar-
sage alvorlige kveestelser.
Sammen med denne granitsokkel ma
man kun anvende parasoller med en
maksimal veegt pa 15 kg.
Sammen med denne granitsokkel ma
man kun anvende parasoller med cen-
treret stok.
Stokkens indstikningsdybde skal vaere
mindst 200 mm.
Husk pa, at alt efter vindstyrke og para-
sollens diameter kan ogsa denne granit-
sokkel veere for “et”.
Serg for, at din parasol slas ned, hvis
bleest treekker op.

Forskriftsmassig
anvendelse

Granitsoklen er alt efter model egnet
som stander til parasoller med en stok-
diameter pa maksimalt 60 mm.

Inden du tager granitsoklen i brug, bedes
du forst leese sikkerhedshenvisningerne
grundigt igennem. Farst derefter kan du
anvende soklen sikkert og korrekt.

Veer meget opmeerksom pa de nationale
forskrifter, som er geeldende i dit land, og

18
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som er geldende sammen med de for-
skrifter, som er naevnt i denne anvisning.

Standerrgr monteres
Du skal bruge:

— den medleverede topnggle
— 1 person til hjaelp

Vaer opmarksom pa!

— Granitsoklen er meget tung. Fa altid
en anden person til at holde fast i gra-
nitsoklen under monteringen.

1. Granitsoklen lgftes og stilles oprejst
pa en af sine sideflader.

2. Lille gummiskive 3, afstandsskive 2
og fjederring 1 kreenges over skru-
en4.

3. Skrue fores fra undersiden gennem
granitsoklen (se billede A).

4. Stor gummiskive 5 pa oversiden af
granitsoklen trykkes over skruens 4
gevind (se billede A).

5. Standerrgrets gevindhul 6 skrues pa
skruen 4 og fastspeendes.

6. Granitsoklen vippes forsigtigt tilbage
pa underlaget.

Indsatse anvendes

Vaer opmaerksom pa!
— Anvend altid indsatser 7, der passer til
diameteren af din parasolstok.

1. De relevante indsatse stikkes ind i
standerrgret (se billede C).

Vaer opmaerksom pa!

— Spaendpladen, som findes indvendigt
i rgret bag ved knebelskruen 8 skal
trykkes ind i plastindsatsenes keerv 9.

2. Parasolstok seettes i, og knebelskru-
er 8 spaendes fast (se billede E).

@ 09.03.2018 07:35:29
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Vaer opmaerksom pa!
— Speend ferst den gvre (1) og sa den
nedre (2) knebelskrue 8 (se billede E).

Placering @&ndres

Vaer opmarksom pa!
Fjern parasolstokken, inden du flytter
granitsoklen til et andet sted..

1. Teleskop-handtag 10 traekkes ud (se
billede D).

2. Sokkel Igftes let og traekkes pa ruller-
ne til den gnskede placering.

3. Sokkel seettes ned, og teleskop-hand-
tag 10 skubbes ind.

Pleje + opbevaring

Granitsoklen er vedligeholdelsesfri.

« Eventuelle smudsaflejringer fjernes
med lidt varmt seebelud.

+ Handtaget og rullerne smgres om
ngdvendigt med et smgremiddel,
f.eks. WD-40.

» Alle skruesamlinger (ruller, handtag)
kontrolleres regelmeaessigt for stram
pasning og efterspaendes efter behov.

» Granitsokkel opbevares tgrt, nar den
ikke anvendes, f.eks. om vinteren.

Garanti

Garantiperioden pa dette produkt er 24
maneder.

Safremt du konstaterer en defekt i den-
ne periode, bedes du henvende dig til din
forhandler. For at denne hurtigt kan hjael-
pe dig, bedes du gemme kgbsbeviset og
oplyse om modelnavn og varenummer.

Granit er et naturprodukt, som kan ha-
ve farveforskelle og uregelmaessigheder
i overfladen.

Vi tager forbehold for afvigelser i struktur
og farve mellem dele i en leverance el-
ler i forhold til andre granitplader af sam-
me materiale, safremt disse skyldes de

196311 20180309.indd 19 @
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anvendte materialers natur og er almin-
delige.

Disse forhold anses ikke som fejl og be-
rettiger ikke kunden til fremsaettelse af
garantikrav.

Udelukket fra garantien er:

— Forandring eller vejrpavirkning af
overfladen Dette er normal slitage og
kan ikke forhindres eller reduceres.

— Skader grundet ikke-forskriftsmaes-
sig anvendelse (f.eks. erhvervsmaes-
sig anvendelse).

— Skader grundet konstruktionsaendrin-
ger pa produktet.

Service

Kaere kunde

Selvom vore produkter er underkastet
en grundig slutkontrol forud for udleve-
ring, kan det forekomme, at en tilbehars-
del mangler, eller at en del er beskadiget
under transporten. | dette tilfeelde bedes
du henvende dig til vores hotline og oply-
se om modelnavn og varenummer.

Hotline
Vi treeffes
Man. til tors. fra kl. 8:00 til kl. 16:00
Fre. fra kl. 8:00 til kl. 13:00

pa telefonnummer

i Dstrig (07722) 632 05-0
i Tyskland (08571) 91 22-0
i Tiekkiet (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenien (0615) 405673
i Kroatien (0615) 405673
i Ungarn +43 (07722) 63205-107
i Rusland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Tekniske data

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:

Laengde i cm:
Veegti kg, ca.:

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:

Laengde i cm:
Veegt i kg, ca.:

| N |
]

Varenummer:

Hgjde i cm:
Bredde i cm:

Laengde i cm:
Veegtikg, ca.:

— —>
| i |
i 'I“"“ i
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85897GXT

11

50

50

70

maks. 350 cm @

maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?

85897GGT

10

45

45

50

maks. 300 cm o
maks. 7,0 m?

85897GMT

8

45

45

40

maks. 250 cm @
maks. 5,0 m?
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Granitundirstada a hjélum GT
Leidarvisir um samsetningu
og notkun

,p Lestu pennan leidarvisi vand-

lega til enda, einkum 6ryggi-
sleidbeiningarnar. Sé leidbei-
ningunum ekki fylgt getur pad leitt til
likamstjons eda tjons a bunadinum.
Geymdu leidbeiningarnar svo pu getir ri-

fjad peer upp sidar eda synt peer pridja
adila.

Oryggi pitt

E Haféu eftirfarandi 6ryggisatriéi

i huga. Framleidandinn er ekki
abyrgur fyrir tjoni sem hlyst af
bvi ad fara ekki eftir peim.
Granitundirstadan er ekki leikfang. Born
geta klemmt sig.
Granitundirstadan ma aldrei standa up-
preist an eftirlits. Ef han fellur getur han
valdid alvarlegu likamstjéni.
Notid adeins soélhlifar med 15 kg ad ha-
markspyngd med pessari granitundir-
stédu.
Notid adeins midstangarsélhlifar med
pessari granitundirstédu.
Stinga verdur stonginni ad minnsta kosti
200 mm i undirstéduna.
Haféu i huga ad vegna vindstyrks og
pbvermals solhlifarinnar getur pessi

granitundirstada reynst of ,|étt”".
Geettu pess ad loka hlifinni i vindi.

Tileetlud notkun

Undirstadan hentar fyrir regn-/sélhlifar
med stdng sem er ad hamarki 60 mm i
pvermal.

Lestu leidbeiningarnar vandlega adur en
pu notar granitundirstéduna. Adeins pan-
nig er tryggt ad pu notir hana med réttum
og 6ruggum heetti.

Haféu i huga ad fylgja 6llum I6gum og
reglum sem vid eiga i pvi landi par sem
pu ert.
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Holkurinn settur saman
bu parft:

— skruflykilinn sem fylgir

— 1 adstodarmadur

Adgaettu!

— Granitundirstadan er mjog pung. Lat-
tu annan adila avallt halda granitundir-
stédunni vid uppsetningu.

1. Reistu undirst6duna vid svo hun stan-
di upp arond.

2. Smeygdu gummiskinnuni 3, skinnu-
ni 2 og smelluhringnum 1 yfir bol-
tann 4.

3. Stingdu skrufunni i gegnum granitun-
dirstéduna (sja mynd A).

4. Smeygdu stéru gummiskinnunni 5 &
efri hlid undirstédunnar yfir skrafgan-
ginn a boltanum 4 (sja mynd A).

5. Skrufadu skrufganginn a stonginni 6
ofan & boltann 4 og hertu.

6. Halladu undirst6dunni varlega nidur
aftur.

Kragar

Adgaettu!

— Notadu avallt videigandi kraga 7 sem
passa fyrir pvermal solhlifarstangarin-
nar pinnar.

1. Settu videigandi tengistykki 7 a hol-
kinn (sja mynd C).

Adgaettu!

— Yta parf plétunni inni i hélknum & bak
vid skrufuna 8 i hakid 9 & plaststyk-
kinu.

2. Komdu sténg sélhlifarinnar fyrir og
hertu skrufurnar 8 (sja mynd E).

Adgaettu!

— Hertu fyrst efri (1), sidan nedri (2)
skrufuna 8 (sja mynd E).

21
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Skipt um notkunarstad

Adgeettu!

— Adur en pu feerir granitundirstéduna &
annan stad skaltu fjarleegja solhlifar-
stongina.

1. Togadu utdraganlega handfangié 10
(sja mynd B).

2. Lyftu undirst6dunni litillega og faerdu
hana & hjélunum a tileetladan stad.

3. Komdu undirstédunni fyrir og yttu ut-
draganlega handfanginu 10 inn.

Umhirda og geymsla

Granitundirstadan parfnast ekki vidhalds.

» Fjarlaegdu hugsanleg éhreinandi med
volgu sapuvatni.

*  Smyrdu handféng og hjol, ef porf kre-
fur, med smurefni eins og t.d. WD-40.

* Reglulega skal athuga allar skru-
fufestingar (hjél, handfang) og herda
paer ef porf krefur.

* Geyma skal granitundirstéduna a pur-
rum stad pegar hun er ekki i notkun,
t.d. yfir vetrartimann.

Abyrgd

Abyrgd er tekin & pessari véru i 24
manudi.

Ef pu finnur galla & pessum tima skal-
tu hafa samband vid séluadilann. Til ad
flyta fyrir pjonustu skaltu geyma kvittu-
nina og gefa upp gerd og hlutarnumer.

Granit er nattaruleg afurd og pvi gaeti ko-
mid fram litamunur og olik aferd a yfir-
bordi undirstédunnar.

Fyrivari er gerdur um fravik sem geta ve-
rid i aferd og lit & milli einstakra hluta i
hverri einingu eda & milli eininga ur sama
efni svo fremi sem petta a sér orsok i ei-
ginleikum efnanna og eru i samraemi vid
goda vidskiptaheetti.

Slikt telst ekki vera galli og fellur ekki un-
dir abyrgd.

22
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Undir abyrgdina fellur ekki eftirfarandi:

— Breytingar eda vedrun a yfirbordi.
Slikt telst edlilegt slit sem ekki verdur
hja komist.

— Tjon sem hlyst af notkun annarri en
peirri sem aetlast er til (svo sem i at-
vinnuskyni).

— Tjon sem rekja ma til breytinga sem
gerdar hafa verid a vorunni.

Pjonusta

Keeri vidskiptavinur,

bratt fyrir ad vorur okkar séu vandlega
yfirfarnar adur en peer eru afhentar ge-
tur pad komid fyrir ad ihluti vanti eda peir
hafi skemmst vid flutninginn.  slikum tilvi-
kum bidjum vid pig um ad hringja i okkur
og gefa okkur upp gerd og vorunumer.

Pjénustusimi
Haféu samband
Manudaga til fimmtudaga
fra 8:00 til 16:00

Féstudaga fra 8:00 til 13:00
simleidis

i Austurriki (07722) 632 05-0
i byskalandi (08571) 91 22-0
i Tékklandi (0386) 301615
i Pollandi (0660) 460460
i Sloveniu (0615) 405673
i Kréatiu (0615) 405673
i Ungverjalandi +43 (07722) 63205-107
i Russlandi (095) 6470389

Heimilisfang

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Taknilysing

Vorunumer:

Heildarhaed i cm:

Breidd i cm:
Lengd i cm:
bPyngd i kg, um:
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Vorunumer:

Heildarhaed i cm:

Breidd i cm:
Lengd i cm:
bPyngd i kg, um:

Vorunumer:

Heildarhaed i cm:

Breidd i cm:
Lengd i cm:
Pyngd i kg, um:
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50
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Ham. 350 cm o
Ham. 250 x 250 cm
Ham. 9,5 m?
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10
45
45
50

Ham. 300 cm o
Ham. 7,0 m2

85897GMT

8

45

45

40

Ham. 250 cm @
Ham. 5,0 m?
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Granittsokkel

med trallesystem GT
Monterings- og
bruksanvisning

Les grundig gjennom hele
é denne anvisningen, seerlig sik-
kerhetsanvisningene. Hvis du

ignorerer denne anvisningen, kan dette
fare til personskader eller skader pa ap-
paratet. Oppbevar bruksanvisningen for

senere konsultasjon eller for & la den ev.
felge med til tredjeperson.

Din sikkerhet

Ta hensyn til falgende sikker-

hetsanvisninger. Produsenten
overtar intet ansvar for skader

som oppstar fordi disse anvisningene

ikke er blitt fulgt.

Granittsokkelen er ikke noe leketay. Barn

kan klemme fingrene eller fottene sine

pa den.

Du ma aldri la granittsokkelen sta opp-

reist uten tilsyn — hvis den velter, kan den

forarsake alvorlige personskader.

Man far kun bruke skjermer med en mak-

simalvekt pa 15 kg sammen med denne

granittsokkelen.

Man far kun bruke midtmastskjermer

sammen med denne granittsokkelen.

Innstikkingsdybden til masten ma veere

pa minst 200 mm.

Husk at alt etter vindstyrke og parasol-

lens diameter kan ogsa denne gra-

nittsokkelen vaere for “lett”.

Searg for & lukke parasollen din nér vin-

den blir sterkere.

Riktig bruk

Alt etter utfgrelse er granittsokkelen eg-
net som parasollfot for solparasoller med
en stangdiameter pa maksimalt 60 mm.
For du bruker granittsokkelen, ma du
forst lese grundig gjennom sikkerhetsan-
visningene. Bare slik kan du bruke sok-
kelen pa en trygg og palitelig mate.

24
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Viktig: Ta hensyn til de forskriftene som
gjelder i ditt land, i tillegg til de gjeldende
forskriftene som er nevnt i denne bruks-
anvisningen.

Montere sokkelrgret
Du trenger:

— medfelgende skrungkkel
— 1 person som hjelper

Ta hensyn til felgende!

— Granittsokkelen er veldig tung. La all-
tid en annen person holde fast gra-
nittsokkelen under monteringen.

1. Loft granittsokkelen, og still den pa
hgykant pa en av sideflatene.

2. Tre den lille gummiskiven 3, mellom-
leggsskiven 2 og sprengringen 1 over
skruen 4.

3. Far skruen inn gjennom granittsokke-
len fra undersiden (se bilde A).

4. Press den store gummiskiven 5 pa
granittsokkelens overside over gjen-
gene pa skruen 4 (se bilde A).

5. Skru gjengeboringen pa sokkelrgret 6
inn pa skruen 4, og stram godt.

6. Vipp granittsokkelen forsiktig tilbake
ned pa underlaget.

Bruke innsatser

Ta hensyn til folgende!
— Bruk alltid innsatser 7 som passer til
diameteren pa din parasollstang.

1. Stikk de riktige innsatsene 7 inn i sok-
kelrgret (se bilde C).

Ta hensyn til folgende!

— Spennplaten pa innsiden av rgret bak
vingeskruen 8 ma veere trykket inn i
sporet 9 pa plastinnsatsene.

2. Sett inn skjermstangen og skru fast
vingeskruene 8 (se bilde E).

@ 09.03.2018 07:35:29
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Ta hensyn til felgende!
— Skru forst fast den gvre (1) og sa den
nedre (2) vingeskruen 8 (se bilde E).

Flytte granittsokkelen

Ta hensyn til folgende!

— For du flytter granittsokkelen til et an-
net sted, ma du fjerne parasollstan-
gen.

1. Trekk ut teleskophandtaket 10 (se bil-
de D).

2. Loft sokkelen litt opp, og trekk den pa
hjulene til gnsket stasted.

3. Sett sokkelen ned, og skyv teleskop-
handtaket 10 inn igjen.

Pleie + oppbevaring

Granittsokkelen er vedlikeholdsfri.

« Eventuelle smussavleiringer kan fjer-
nes med litt varmt sapevann.

*  Om ngdvendig skal handtaket og hju-
lene oljes med et smgremiddel, f.eks.
WD-40.

» Kontroller regelmessig at alle skrufor-
bindelser (hjul, handtak) sitter godt
festet, og etterstram ved behov.

+ Granittsokkelen ma lagres tart na den
ikke eri bruk, f.eks. om vinteren.

Garanti

Garantifristen for denne artikkelen er 24
maneder.

Dersom du oppdager en defekt i den-
ne tiden, ber vi om at du henvender deg
til forhandleren din. For at forhandleren
skal kunne hjelpe deg raskt, ma du opp-
bevare kjgpskvitteringen og opplyse om
modellnavnet og artikkelnummeret.

Granitt er et naturprodukt som kan ha
forskjellige fargenyanser og uregelmes-
sig overflate.

Det tas forbehold om at det kan forekom-
me avvik i struktur og farge mellom deler
i én levering eller overfor andre granitt-

196311 20180309.indd 25 @
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plater av samme materiale. Dette skyl-
des de brukte materialenes natur og er
saledes helt vanlig.

Slike forhold utgjer ingen mangel og gir
ikke kunden anledning til & iverksette
krav om garanti.

Utelukket fra garantien er:

— Endringer hhv. forvitring av overflaten
Dette er normal slitasje og kan ikke
forhindres eller reduseres.

— Skader som har oppstatt pa grunn av
feil bruk (f.eks. kommersiell bruk).

— Skader pa grunn av konstruksjons-
messige endringer pa artikkelen.

Service

Kjeere kunde!

Selv om vi ngye sluttkontrollerer artik-
kelen fgr den utleveres, kan det likevel
forekomme at det mangler en tilbehgrs-
del eller at en del ble skadet under trans-
porten. Ta i sa fall kontakt med var ser-
vicetelefon, og oppgi modellnavnet og
artikkelnummeret.

Servicetelefon

Du nar oss
ma. til to. fra 8:00 til 16:00
fr. fra 8:00 til 13:00

pa telefonnummer

i Dsterrike (07722) 632 05-0
i Tyskland (08571) 91 22-0
i Tsjekkia (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenia (0615) 405673
i Kroatia (0615) 405673
i Ungarn +43 (07722) 63205-107
i Russland (095) 6470389
Adresse

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Tekniske data

Artikkelnummer:

Hgyde i cm:

Bredde i cm:
Lengde i cm:
Vekti kg, ca.:
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Artikkelnummer:

Hgyde i cm:

Bredde i cm:
Lengde i cm:
Vekt i kg, ca.:
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Artikkelnummer:

Hgyde i cm:

Bredde i cm:
Lengde i cm:
Vekt i kg, ca.:
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| e |
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Trolley-Granitfot GT
Monterings- och
bruksanvisning

S Las noggrant igenom den
é kompletta bruksanvisningen, i

synnerhet sakerhetsanvis-
ningarna. Beaktas inte denna anvisning
kan foljden bli kroppsskador eller skador
pa produkten. Spara bruksanvisningen
for att hamta information vid ett senare

tillfalle eller for att lamna bruksanvisning-
en vidare till andra anvandare.

Din sakerhet

Beakta foljande sékerhetsan-
visningar. Tillverkaren ansva-
rar inte for skador som féror-
sakats av att sdkerhetsanvisningarna
inte har foljts.
Granitfoten ar ingen leksak. Barn kan
klamma fingrarna eller fotterna.
Lat aldrig granitfoten sta uppratt utan
uppsikt. Faller den omkull kan det leda
till allvarliga skador.
Anvand endast parasoller med en maxi-
mal vikt pa 15 kg tillsammans med den-
na granitfot.
Anvand endast parasoller med mittstang
tillsammans med denna granitfot.
Stangens insticksdjup maste uppga till
minst 200 mm.
Tank pa att aven denna granitfot kan va-
ra for "1att” beroende pa vindstyrka och
parasollets diameter.
Se till att parasollet falls ihop vid annal-
kande blast.

Foreskriven anvandning
Granitfoten ar beroende pa utférande
ldmpad som fot for solparasoller med en
stangdiameter pa maximalt 60 mm.

Las noga igenom sakerhetsanvisning-
arna innan granitfoten bérjar anvandas.
Endast pa sa satt kan foten anvandas sa-
kert och tillforlitligt.

Observera alltid de nationella bestam-
melser som galler i ditt land och som

196311 20180309.indd 27 @

kompletterar de foreskrifter som namns i
denna bruksanvisning.

Montera roret

Du behdver:

— den medfdljande hylsnyckeln
— 1 person som hjalp

Observera!

— Granitfoten ar mycket tung. Lat alltid
en andra person halla fast granitfoten
vid montering.

1. Lyft pa granitfoten och stall den upp-
ratt pa en av dess sidoytor.

2. Satt pa den lilla gummibrickan 3, dis-
tansbrickan 2 och fjaderbrickan 1 pa
skruven 4.

3. For skruven fran undersidan genom
granitfoten (se bild A).

4. Tryck fast den stora gummibrickan 5
pa skruvens 4 ganga pa ovansidan av
granitfoten (se bild A).

5. Skruva fast rorets 6 gangade hal pa
skruven 4 och dra at.

6. Lagg forsiktigt ned granitfoten pa mar-
ken igen.

Anvanda adaptrarna

Observera!

Anvand alltid passande adaptrar 7 med
utgangspunkt fran parasollstangens dia-
meter.

1. Satt fast de adaptrar 7 som behdvs i
roret (se bild C).

Observera!

— Spannplaten som befinner sig inuti ré-
ret bakom vingskruven 8 maste vara
intryckt i sparet 9 pa plastadaptrarna.

2. Satt fast parasollets stang och dra at
vingskruvarna 8 (se bild E).

27
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Observera!
— Dra forst at den évre (1), sedan den
nedre (2) vingskruven 8 (se bild E).

Byta uppstédllningsplats

Observera!
— Ta bort parasollstangen innan du flyt-
tar granitfoten till en annan plats.

1. Dra ut teleskophandtaget 10 (se
bild D).

2. Lyft nagot pa foten och dra den pa hju-
len till dnskad uppstaliningsplats.

3. Satt ner foten och skjut in teleskop-
handtaget 10.

Skoétsel + forvaring

Granitfoten kraver inget underhall.

» Avlagsna eventuella smutsavlagring-
ar med lite varm tvallésning.

*  Smdrj om nddvandigt in greppet och
hjulen med ett smorjmedel, t ex WD-40.

« Kontrollera regelbundet att alla skruv-
férbindelser (hjul, handtag) ar ordent-
ligt atdragna och dra vid behov at
dem.

* Fdrvara granitfoten i ett torrt utrymme
nar den inte anvands, t ex pa vintern.

Garanti

Vi ldamnar 24 manaders garanti pa den-
na artikel.

Kontakta din aterforsaljare om ett fel
skulle uppsta under denna tid. Spara
kvittot och ange modellnamn och arti-
kelnummer for att din aterférsaljare ska
kunna hjalpa dig snabbare.

Granit ar en naturprodukt som kan uppvi-
sa fargskillnader och oregelbundna ytor.
Vi forbehaller oss avvikelser i struktur
och farg mellan artiklar i samma leverans
eller gentemot andra granitplattor i sam-
ma material, savida dessa avvikelser ar
gangse och naturliga med tanke pa de
anvanda materialen.

28
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Sadana foreteelser utgor inga fel och be-
rattigar inte kunden till att géra garantian-
sprak gallande.

Garantin omfattar inte:

— Forandringar eller forvittring av ytan
Det ar normalt slitage och kan inte
undvikas eller reduceras.

— Skador pa grund av ej avsedd an-
vandning (t ex yrkesmassig anvand-
ning).

— Skador genom andringar av produk-
tens konstruktion.

Service

Kara kund,

vara produkter genomgar en noggrann
slutkontroll innan de [dmnar fabriken. Det
kan anda forekomma att det nagon gang
saknas tillbehor eller att en komponent
har skadats under transporten. Kontakta
i sa fall var hotline och uppge modellens
namn och artikelnumret.

Hotline

Du nar oss

man till tors fran kl 8:00 till 16:00
fre fran kl 8:00 till 13:00

pa telefonnummer

i Osterrike (07722) 632 05-0
i Tyskland (08571) 91 22-0
i Tjeckien (0386) 301615
i Polen (0660) 460460
i Slovenien (0615) 405673
i Kroatien (0615) 405673
i Ungern +43 (07722) 63205-107
i Ryssland (095) 6470389
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Adress
doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Tekniska data

Artikelnummer:
Hojd i cm:

Bredd i cm:

Langd i cm:

Vikti kg, ca:

Artikelnummer:
Hoéjd i cm:

Bredd i cm:

Langd i cm:

Vikti kg, ca:
Artikelnummer:
Hojd i cm:

Bredd i cm:

Langd i cm:

Vikti kg, ca:
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Granitowa podstawa na
rolkach GT
Instrukcja obstugi i montazu

Prosimy doktadnie przeczyta¢
é catg niniejszg instrukcje, a
przede wszystkim wskazowki
dotyczgce bezpieczenstwa. Nieprze-
strzeganie zalecen niniejszej instrukcji
moze doprowadzi¢ do obrazen lub szkod
materialnych. Prosimy zachowac instruk-
cje obstugi, aby moc z niej skorzystac w
przysztosci lub méc przekazac jg kolej-
nemu uzytkownikowi produktu.

Dla wtasnego
bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ poniz-
szych wskazéwek bezpie-
czenstwa. Producent nie od-
powiada za szkody wynikajgce z ich
nieprzestrzegania.
Granitowa podstawa nie stuzy do zaba-
wy. Dzieci nie powinny bawic sie pro-
duktem z uwagi na niebezpieczenstwo
zmiazdzenia sobie palcow lub stép.
Nie nalezy pozostawia¢ granitowej pod-
stawy bez nadzoru — w przypadku prze-
wrdcenia sie podstawy moze dojs¢ do
powaznego zranienia uzytkownika.
Do tej granitowej podstawy mozna sto-
sowac parasole o maksymalnej wadze
15 kg.
Do tej granitowej podstawy mozna sto-
sowac parasole z masztem znajdujgcym
sie posrodku.
Maszt nalezy wsungé co najmniej
200 mm.
Prosimy wzig¢ pod uwage, ze w zalezno-
$ci od sity wiatru i $rednicy parasola, gra-
nitowa podstawa moze ulec przemiesz-
czeniu.
Z tego powodu nalezy dopilnowaé¢, aby
przy silnym wietrze parasol byt ztozony.

30
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Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem produktu
Granitowa podstawa — w zaleznosci od
wersji — nadaje sie jako stojak na para-
sole przeciwstoneczne, ktére majg drg-
zek o srednicy wynoszgcej maksymal-
nie 60 mm.

Przed uzytkowaniem granitowej pod-
stawy prosimy o uwazne przeczytanie
wskazdéwek dotyczgcych bezpieczen-
stwa. Tylko w ten sposdb mozna korzy-
sta¢ z wszystkich funkcji produktu bez-
piecznie i pewnie.

Poza zaleceniami zawartymi w niniej-
szej instrukcji nalezy réwniez przestrze-
gac przepisow obowigzujgcych w danym
kraju.

Montaz drazka

Niezbedne beda:

— dostarczony klucz nasadowy,
— 1 osoba do pomocy.

Uwaga!

— Podstawa z granitu jest bardzo ciez-
ka. Podczas montazu podstawy z
granitu druga osoba zawsze musi jg
przytrzymywac.

1. Granitowg podstawe unies¢ i ustawic
wyzszg krawedzig boczng w pionie.

2. Matg podktadke gumowa 3, podkiad-
ke pod srube 2 i podktadke sprezy-
stg 1 zatozy¢ na $rube 4.

3. Srube przetozyé od dotu przez grani-
towg podstawe (patrz rys. A).

4. Duzg podktadke gumowag 5 wcisng¢ z
wierzchu granitowej podstawy przez
gwint Sruby 4 (patrz rys. A).

5. Otwor gwintu drgzka 6 przytozyé do
Sruby 4 i przykrecic.

6. Ostroznie przechyli¢ granitowg pod-
stawe z powrotem na podtoze.
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Wykorzystanie wkltadow

Uwaga!
— Nalezy zawsze uzywac wktadek 7 pa-
sujgcych do srednicy drgzka parasola.

1. Niezbedne wktady 7 wsung¢ w drgzek
(patrz rys. C).

Uwaga!

— Wktadke szczekowg znajdujgcy sie
we wnetrzu rury za $rubg dociskowg
z przetyczkg 8 nalezy wcisngé w na-
ciecia 9 plastikowych wkftadow.

2. Wtozy¢ drgzek parasola i dokre-
ci¢ srube dociskowg z przetyczkg 8
(patrz rys. E).

Uwaga!

— Przykreci¢ najpierw gorng (1), nastep-
nie dolng (2) $rube przetyczkowg 8
(patrz rys. E).

Zmiana miejsca ustawienia

Uwaga!

— Przed przeniesieniem podstawy z
granitu w inne miejsce, wyja¢ drgzek
parasola.

1. Wyciggna¢ uchwyt teleskopowy 10
(patrz rys. D).

2. Przechyli¢ delikatnie podstawe i prze-
sung¢ na kotkach w odpowiednie
miejsce.

3. Potozy¢ podstawe i ztozy¢ uchwyt te-
leskopowy 10.

Konserwacja i

przechowywanie

Granitowa podstawa nie wymaga kon-

serwacji.

» Ewentualne zabrudzenia wyczyscié
cieptg wodg z mydtem.

* W razie koniecznosci nasmarowaé
uchwyt i rolki np. $rodkiem WD-40.
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*  Wszelkie potgczenia srubowe (kétka,
uchwyty) nalezy regularnie spraw-
dzac i w razie potrzeby dokrecac.

* Nieuzywang granitowg podstawe na-
lezy przechowywa¢ w zimie w stanie
suchym.

Gwarancja

Okres gwarancji na ten artykut wynosi 24
miesigce.

Jesli w tym czasie stwierdzg Panstwo
usterke, prosimy zwrdci¢ sie do sprze-
dawcy. W celu otrzymania szybkiej po-
mocy, prosimy zachowa¢ dowdd zakupu
produktu oraz poda¢ nazwe modelu i nu-
mer artykutu.

Granit jest materiatem naturalnym, kto-
ry moze wykazywac réznice w kolorze i
nierdwnosci na powierzchni.
Zastrzegamy sobie mozliwos¢ wystg-
pienia réznic w strukturze i kolorze mie-
dzy ré6znymi elementami wchodzgcymi w
skfad dostawy lub wzgledem innych gra-
nitowych ptyt z tego samego materiatu, o
ile wynikajg one z natury uzytego mate-
riatu i majg standardowy charakter.
Réznice te nie stanowig wady i nie
uprawniajg klienta do zwrotu poniesio-
nych kosztéw w ramach gwaranc;ji.

Gwarancja nie obejmuije:

— Zmiany lub zwietrzenia powierzchni
To normalne zuzycie i nie da sie mu
zapobiec ani go unikngc.

— Uszkodzen powstatych w zwigzku z
uzywaniem produktu niezgodnie z je-
go przeznaczeniem (np. do celéw ko-
mercyjnych).

— Uszkodzenh powstatych na skutek do-
konywania zmian w konstrukgciji arty-
kutu.
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Serwis
Szanowni klienci,

Dane techniczne

. . Numer artykutu: 85897GXT
pomimo faktu, ze przed dostawg podda- o
jemy nasze produkty gruntownej kontroli, ~ /VySOkos¢ w cm: M
moze sie zdarzy¢, ze stwierdza Panstwo ~ OZ8rokosé w cm: 50
brak jednej z czesci lub uszkodzenie, do ~ Dfugosc w cm: 50
jakiego doszio podczas transportu. W ta- }f@aw_k% ok.: ks, 350 cm72
kim przypadku nalezy skontaktowac sie | — maks. 250 x 250 om

z naszg infolinig podajgc nazwe modelu

T

i numer artykutu. maks. 9,5m
Numer artykutu: 85897GGT
Infolinia Wysoko$¢ w cm: 10
Godziny pracy Szeroko$¢ w cm: 45
od poniedziatku do czwartku: Dtugo$é w cm: 45
od 8:00 do 16:00 Waga w kg, ok.: 50
w pigtek: od 8:00 do 13:00 4:: maks. 300 cm o
ﬂ maks. 7,0 m
Numer telefonu
w Austrii (07722) 632 05-0 Numer artykutu: 85897GMT
w Niemczech (08571) 91 22-0 Wysokos$¢ w cm: 8
w Czechach (0386) 301615 Szeroko$é w cm: 45
w Polsce (0660) 460460 Dtugos$¢ w cm: 45
w Stowenii (0615) 405673 Waga w kg, ok.: 40
w Chorwacji (0615) 405673 -~ maks. 250 cm @
na Wegrzech +43 (07722) 63205-107 "’ﬁ"“" maks. 5,0 m?
w Rosji (095) 6470389
Adres
doppler
E. Doppler & Co GmbH
Schlossstraflie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Zulovy stojan s koleéky GT
Navod k montazi a pouziti

Prectéte si tento navod k ob-
é sluze kompletné a peclive, ze-
jména bezpecnostni upozor-
néni. Nedodrzeni tohoto pokynu muze
mit za nasledek zranéni nebo poskozeni
vyrobku. Uschovejte tento navod pro
pozdé&jsSi pouziti nebo pro predavani tie-
tim stranam.

Pro vasi bezpecnost

E Dodrzujte prosim nasledujici

bezpecnostni pokyny. Vyrob-
ce neruci za Skody zpUsobe-
né jejich nedodrzenim.
Zulovy stojan neni hragka. Déti by si
mohly rozdrtit, zhmozdit prsty nebo nohy.
Nikdy nenechavejte viditeIné ponechany
Zulovy stojan ve vzpfimené poloze — pfi
spadnuti maze zpusobit vazna zranéni.
Spole¢né s timto Zulovym stojanem pou-
Zijte pouze slune€nik s maximalni hmot-
nosti 15 kg.
Spole¢né s timto Zulovym stojanem po-
uzijte pouze slunecnik se stfedovou tyci.
Zasouvaci hloubka ty¢e musi byt nejmé-
né& 200 mm.
Pamatujte, Ze v zavislosti na sile vétru
a pruméru slunecniku, mize byt i tento
zulovy stojan pfili§ ,lehky*“.
Zajistéte proto, aby byl vas slunecnik pfi
vétru zavreny.

Uéel pouziti

Zulovy stojan je vhodny v zavislosti na
designu jako stojan pro slune¢niky s pru-
mérem tyCe ne vice nez 60 mm.

Pfed pouzitim zulového stojanu si, pro-
sim, prec¢téte bezpelnostni pokyny. Te-
prve pak muzete stojan pouZzivat bezpec-
né a spolehlivé.

Kromé uvedenych pravidel v tomto mon-
taznim navodu dodrzujte také vSechny
narodni pfedpisy, které jsou platné pro
vasi zemi.

196311 20180309.indd 33 @

Montaz tyce stojanu
Potfebujete:

— dodany nastrékovy kli¢
— 1 osobu na pomoc

Upozornéni!

— Zulovy podstavec je velmi t&zky. Pfi
montazi nechte zulovy podstavec
vzdy drzet druhou osobou.

1. Zvednéte zulovy stojan a postavte ho
na hrané na jedné ze svych bocnich
stran.

2. Malou gumovou podlozku 3, podloz-
ku 2 a pojistny krouzek 1 nasadte
pfes Sroub 4.

3. Vedte Sroub od spodni ¢asti zulového
stojanu (viz obrazek A).

4. Velkou gumovou podloZzku 5 na hor-
ni ¢asti Zulového stojanu pfitisknéte
pres zavit Sroubu 4 (viz obrazek A).

5. ZaSroubujte a pevné utahnéte diru za-
vitu ty€e podstavce 6 na Sroubu 4.

6. Zulovy stojan zlehka naklofite zpatky
na podlahovou plochu.

Pouziti nasady

Upozornéni!
— Vzdy pouzivejte vhodné vlozky 7 pod-
le priméru nasady vaseho slunecniku.

1. Vlozte 7 potfebnou nasadu do tyce
podstavce (viz obrazek C).

Upozornéni!

— Upinaci deska lezici uvnitf trubice za
kiidlovym Sroubem 8 musi byt vtlace-
na do zarezu plastovych viozek 9.

2. Vlozte ty¢ slune&niku a kfidlovy
Sroub 8 pevné dotahnéte (viz obra-
zek E).

Upozornéni!

— Nejdrive pevné dotahnéte horni (1) a
poté dolni (2) Sroub s kolikovou ruko-
jeti 8. (viz obrazek E)
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Zména mista

Upozornéni!

— Predtim, nez pfesunete Zulovy pod-
stavec na jiné misto, odstrarte nasa-
du slunecniku.

1. Teleskopickou rukojet 10 vytahnéte
(viz obrazek D).

2. Lehce nadzvednéte stojan a pretah-
néte na valeCcich na pozadované
misto.

3. Usadte stojan a teleskopickou ruko-
jet’ 10 stlacte dovnitf.

OsSetfovani + skladovani

Zulovy stojan je beztdrzbovy.

» Prfipadné usazené nedistoty odstrar-
te pomoci malého mnozstvi teplé my-
dlové vody.

» Drzadlo a koleCka v pfipadé potieby
namazte mazivem, napf. WD-40.

* Pravidelné zkontrolujte pevné utazeni
vSech Sroubovych spoju (kolecka, ru-
kojet) a pfipadné je dotahnéte.

* Pokud se Zulovy stojan nepouZziva,
uskladnéte jej, napfiklad pfes zimu,
na suchém misté.

Zaruka

Zaru¢ni doba pro tento vyrobek Cini 24
mésicu.

Jestlize béhem této doby zjistite zavadu,
obratte se prosim na vaseho prodejce.
Pro rychlou pomoc méjte prosim doklad
o koupi, abyste nam mohli sdélit nazev
modelu a Cislo polozky.

Zula je pfirodni produkt, ktery miize mit
barevné rozdily a nepravidelnosti povr-
chu.

Zmény ve struktufe a barvach mezi dily
dodavky nebo ve srovnani s jinymi Zulo-
vymi deskami ze stejného materialu, jsou
vyhrazeny, pokud jsou v povaze pouzi-
tych materialt a jsou komeréné dostup-
né.

34
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Takové okolnosti nepfedstavuji vady a
neopraviuji zakaznika uplatnit zaruéni
prava.

Ze zaruky jsou vylouceny:

— Zména nebo tzv. vyblednuti povrchu.
To je bézné opotiebeni, kterému ne-
Ize zabranit nebo jej snizit.

— Skody zptisobené nespravnym pouzi-
tim (napf. komeréni pouziti).

— Skody zptisobené strukturalnimi zmé-
nami vyrobku.

Servis

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,
ackoliv podrobujeme nase vyrobky pfed
dodanim ddkladnou vystupni kontrolou,
muZe se stat, Ze chybi néjaka ¢ast pfi-
sluSenstvi, nebo Zze néktera ¢ast byla pfi
prepravé poskozena. V tomto pfipadé se
obrat'te na nasi horkou linku a uvedte na-
zev modelu a Cislo vyrobku.

Zakaznicka linka

Kontaktujte nas

Po — Ct od 8.00 do 16.00 hodin
Pa od 8.00 do 13.00 hodin

na telefonnim ¢&isle

v Rakousku (07722) 632 05-0
v Némecku (08571) 91 22-0
v Ceské republice (0386) 301615
v Polsku (0660) 460460
ve Slovenske republice (0615) 405673
v Chorvatsku (0615) 405673
v Madarsku +43 (07722) 63205-107
v Rusku (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Technické udaje

Cislo vyrobku:
VysSka v cm:
Sitka v cm:
Délka v cm:

Hmotnost v kg, cca.:

:ﬁ%:

Cislo vyrobku:
Vyska v cm:
Sitka v cm:
Délka v cm:

Hmotnost v kg, cca.:

— —>
e

Cislo vyrobku:
VySka v cm:

Sitka v cm:
Délka v cm:

Hmotnost v kg, cca.:

—— —»
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85897GXT

11

50

50

70

max. 350 cm @

max. 250 x 250 cm

max. 9,5 m?

85897GGT
10

45

45

50

max. 300 cm @
max. 7,0 m2

85897GMT

8

45

45

40

max. 250 cm @
max. 5,0 m?
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Zulovy podstavec s
kolieskami GT
Navod na montaz a pouzitie

Precitajte si tento navod na ob-
é sluhu kompletne a starostlivo,

najma bezpecénostné upozor-
nenia. Nedodrzanie tohto pokynu méze
mat za nasledok zranenie alebo posko-
denie zariadenia. Uschovajte tento na-

vod pre neskorSie pouzitie alebo pre
odovzdavanie tretim stranam.

Vasa bezpecnost

E Dodrzujte prosim nasledovné

bezpecnostné pokyny. Za Sko-
dy, ktoré vzniknu ich nedodr-
Zanim, vyrobca neruci.
Zulovy podstavec nie je hragka. Deti by si
mohli rozdrvit' prsty alebo nohy.
Nikdy nenechavajte viditelne ponecha-
ny Zulovy podstavec vo vzpriamenej po-
lohe — pri spadnuti méze spbsobit’ vaz-
ne zranenia.
Spoloéne s tymto Zulovym podstavcom
pouzite iba slne¢nik s maximalnou hmot-
nostou 15 kg.
Spoloéne s tymto Zulovym podstavcom
pouzite iba sIne¢nik so stredovou ty€ou.
Hibka zasUvacie tyée musi byt najmenej
200 mm.
Pamatajte, Ze v zavislosti na sile vetra
a priemeru sine€nika, méze byt aj tento
2ulovy podstavec prilis ,fahky*“.
Zaistite preto, aby bol vas slneénik pri
vetre zavrety.

Uéel pouzitia

Zulovy podstavec je vhodny v zavislos-
ti na dizajne ako stojan pre slne¢niky s
priemerom ty¢e nie viac ako 60 mm.
Pred pouzitim Zulového podstavca si
prosim precitajte bezpe€nostné poky-
ny. AZ potom mdzete podstavec pouzi-
vat bezpec¢ne a spolahlivo.

Okrem uvedenych pravidiel v tomto mon-
taznom navode dodrziavajte tiez vSetky

36
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narodné predpisy, ktoré su platné pre va-
Su krajinu.

Montaz tyce podstavca
Potrebujete:

— dodany nastrékovy klu¢

— 1 osobu na pomoc

Respektujte, prosim!

— Zulovy podstavec je velmi tazky. Pri
montazi nechajte Zulovy podstavec
vzdy drzat druhou osobou.

1. Zdvihnite Zulovy podstavec a postavte
ho na hrane na jednej zo svojich bo¢-
nych stran.

2. Malu gumovu podlozku 3, podlozku 2
a poistny kruzok 1 nasadte cez skrut-
ku 4.

3. Vedte skrutku od spodnej Easti Zulo-
vého stojana (pozri obrazok A).

4. Velku gumovu podlozku 5 na hornej
Casti zulového stojana pritlacte cez
zavit skrutky 4 (pozri obrazok A).

5. Zaskrutkujte a pevne utiahnite dieru
zavitu tyCe podstavca 6 na skrutke 4.

6. Zulovy podstavec zlahka naklofite
spat’ na podlahovu plochu.

Pouzitie nasad

Respektujte, prosim!
— VzZdy pouzivajte vhodné vlozky 7 pod-
la priemeru ty€e vasho slnec¢nika.

1. Vlozte 7 potrebnu nasadu do tyce
podstavca (pozri obrazok C).

Respektujte, prosim!

— Upinacie doska leziace vnutri trubice
za kridlovou skrutkou 8 musi byt vtla-
¢ena do zarezu plastovych vloziek 9.

@ 09.03.2018 07:35:30
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2. Vlozte ty¢€ slne¢nika a kridlovu skrut-
ku 8 pevne dotiahnite (pozri obra-
zok E).

Respektujte, prosim!

— Najskér pevne dotiahnite hornu (1),
a potom dolnu (2) kolikovu skrutku 8
(pozri obrazok E).

Zmena miesta

Respektujte, prosim!

— Predtym, nez presuniete Zulovy pod-
stavec na iné miesto, odstrarite ty¢ sl-
necnika.

1. Teleskopicku rukovat 10 vytiahnite
(pozri obrazok D).

2. Mierne nadvihnite podstavec a pre-
tiahnite na val¢ekoch na pozadova-
né miesto.

3. Usadte podstavec a teleskopicku ru-
kovat 10 zatlacte dovnutra.

Udrzba + skladovanie

Zulovy podstavec je bez udrzbovy.

» Pripadné necistoty odstrarite trochou
teplej mydlovej vody.

« Ak je potrebné, naolejovat rukovat a
kladky mazacim prostriedkom, napr.
WD-40.

* Pravidelne skontrolujte pevné utiah-
nutie vSetkych skrutkovych spojov
(kolieska, rukovat) a pripadne ich do-
tiahnite.

» Ak sa zulovy podstavec nepouziva,
uskladnite ho, napriklad cez zimu, na
suchom mieste.

Zaruka

Zaru¢na doba na tento vyrobok je 24 me-
siacov.

Ak pocas tejto doby zistite zavadu, ob-
ratte sa prosim na vasho predajcu. Pre
rychlu pomoc majte prosim doklad o ku-
pe, aby ste nam mohli oznamit nazov
modelu a Cislo polozky.
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Zula je prirodny produkt, ktory méze
mat farebné rozdiely a nepravidelnos-
ti povrchu.

Zmeny v Struktdre a farbach medzi diel-
mi dodavky alebo v porovnani s inymi zu-
lovymi doskami z rovnakého materialu,
su vyhradené, pokial su v povahe pouzi-
tych materialov a su komercéne dostupné.
Takéto okolnosti nepredstavuju chybu a
neopravnuju zakaznika uplatnit zaruc¢-
né prava.

Zo zaruky su vylucené:

— Zmena alebo tzv. vyblednutie povrchu
To je bezné opotrebenie, ktorému sa
neda zabranit alebo ho znizit.

— Skody spdsobené nespravnym pouzi-
tim (napr. komeréné pouzitie).

— Pos$kodenia, spésobené zmenami
konstrukcie vyrobku

.Servis

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,
hoci podrobujeme nase vyrobky pred
dodanim dékladnou vystupnou kontro-
lou, méze sa stat, Ze chyba nejaka Cast
prislusenstva, alebo Ze niektora ast bo-
la pri preprave poskodena. V takom pri-
pade sa obratte na nasu horucu linku a
oznamte nam nazov modelu a Cislo to-
varu.

Horuca linka

Kontaktujte nas

Po. az St. od 8:00 do 16:00 hodin
Pi. od 8:00 do 13:00 hodin

na telefénnom gisle

v Rakusku (07722) 632 05-0
v Nemecku (08571) 91 22-0
v Ceskej republike (0386) 301615
v Polsku (0660) 460460
vo Slovinsku (0615) 405673
v Chorvatsku (0615) 405673
v Madarsku +43 (07722) 63205-107
v Rusku (095) 6470389
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Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Technické udaje

Cislo tovaru:
VysSka v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:
Hmotnost v kg, cca.:
-A

T 'I“"\‘

Cislo tovaru:
VysSka v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:
Hmotnost v kg, cca.:

— —>
| i |
b 'I“"\‘ '

Cislo tovaru:
Vy8ka v cm:

Sirka v cm:

Dizka v cm:
Hmotnost' v kg, cca.:
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Premicen granitni
podstavek GT
Navodilo za sestavo in
uporabo

V celoti in skrbno preberite ta
@ navodila, predvsem varnostne

napotke. Zaradi neuposteva-
nja teh navodil lahko pride do hudih tele-
snih poskodb ali poSkodb izdelka. Navo-
dila za uporabo shranite za uporabo v
prihodnje ali za predajo tretjim osebam.

Za varno uporabo

Upostevajte naslednje varno-
stne napotke. Izdelovalec ni
odgovoren za Skodo, ki nasta-
ne zaradi neupoStevanja navodil.
Granitni podstavek ni igraca za otroke,
ker jim lahko zmecka prste ali noge.
Poskrbite, da granitni podstavek nikoli ne
bo postavljen navpi¢no brez nadzora —
¢e se prevrne, lahko povzroci hude te-
lesne poskodbe.
Skupaj z granitnim podstavkom upo-
rabljajte samo sencnike, ki so tezki naj-
vec 15 kg.
Skupaj s tem granitnim podstavkom upo-
rabljajte samo sencnike s srednje dolgim
drogom.
Vti€na globina droga mora zna$ati naj-
manj 200 mm.
Upostevajte dejstvo, da je lahko tudi ta
granitni podstavek prelahek glede na
mo¢ vetra in velikost sencnika.
Ko zac€ne pihati veter, poskrbite, da bo
sencnik zaprt.

Namenska uporaba

Granitni podstavek je glede na izvedbo
primeren kot stojalo za senc¢nike s pre-
merom palice najve€ 60 mm.

Prosimo, da pred uporabo granitnega
podstavka najprej skrbno preberete var-
nostne napotke. Samo tako boste lahko
podstavek uporabljali varno in zanesljivo.
Obvezno upostevajte nacionalne predpi-
se, ki veljajo v vasi drzavi hkrati s predpi-
si, navedenimi v tem navodilu.
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Montaza pokonéne cevi
Potrebujete:

— prilozeni nati¢ni klju¢

— osebo, ki vam bo pomagala

Prosimo, upostevaijte!

— Granitni podstavek je zelo tezek. Med
montazo vam naj granitni podstavek
vedno pomaga drzati $e ena oseba.

1. Granitni podstavek dvignite in ga po-
stavite pokonci na eno od stranskih
povrsin.

2. Malo gumijasto podloZzko 3, podloz-
ko 2 in vzmetno podloZzko 1 namesti-
te na vijak 4.

3. Vijak vstavite v granitni podstavek s
spodnje strani (glejte sliko A).

4. Veliko gumijasto podloZko 5 na zgorniji
strani granitnega podstavka potisnite
na navoj vijaka 4 (glejte sliko A).

5. Navojno odprtino pokonéne cevi 6 na-
mestite na vijak 4 in cev trdno privijte.

6. Granitni podstavek previdno nagnite
in spustite na tla.

Uporaba viozkov

Prosimo, upostevaijte!
— Vedno uporabite vlozke 7, ki ustrezajo
premeru vasega droga sencnika.

1. Ustrezne vlozke 7 vstavite v pokonéno
cev (glejte sliko C).

Prosimo, upostevaijte!

— Vpenjalno plo€evino, ki se nahaja v
cevi za vijakom z ro¢ajem 8, morate
pritisniti v zarezo 9 plasti¢nih viozkov.

2. Vstavite palico senc¢nika in trdno pri-
vijte vijaka z ro¢ajem 8 (glejte sliko E).

Prosimo, upostevaijte!

— Najprej zategnite zgornji (1) in nato
spodniji (2) pritezni vijak 8 (glejte sli-
ko E).

39
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Prestavljanje na drugo
mesto

Prosimo, upostevaijte!

— Preden boste granitni podstavek pre-
stavili na drug kraj, odstranite drog
sencnika.

1. lzvlecite teleskopski ro¢aj 10 (glejte
sliko D).

2. Rahlo privzdignite podstavek in ga na
kolescih povlecite do Zelenega mesta.

3. Podstavek postavite in potisnite tele-
skopski ro¢aj 10 noter.

Nega in shranjevanje
Granitnega podstavka ni treba vzdrze-
vati.

» Morebitne obloge umazanije odstrani-
te z malo tople milnice.

+ Ce je treba, roéaj in kolesa naoljite z
mazivom, npr. WD-40.

* Redno preverjajte, ali so vsi vijacni
spoji (kolesca, rocaj) trdno pritrjeni in
jih po potrebi zategnite.

» Ko granitnega podstavka ne uporab-
ljate, npr. pozimi, ga hranite na suhem
mestu.

Garancija

Garancijski rok za ta izdelek je 24 me-
secev.

Ce v tem &asu na izdelku ugotovite na-
pako, prosimo, da se obrnete na trgovi-
no, kjer ste izdelek kupili. Da vam bodo
lahko hitro pomagali, shranite blagajnis-
ki racun in jim povejte ime modela in Ste-
vilko izdelka.

Granit je naravni izdelek, zato so lahko
na njem vidne spremembe barve in nep-
ravilnosti na povrsini.

Odstopanja v strukturi in barvi med deli
posamezne dobave ali v primerjavi z dru-
gimi granitnimi ploS¢ami iz istega mate-
riala so pridrzana, v kolikor je vzrok za-
nje narava uporabljenih materialov in so

40
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obi¢ajen pojav pri prodaji takega blaga.
Tovrstne okoli§¢ine niso napake in kupec
zaradi njih ni upravi¢en do uveljavljanja
garancije.

Iz garancije so izvzete naslednje stvari:

— Sprememba ali preperevanje povrsi-
ne. To je obi¢ajna obraba, ki je ni mo-
goce prepreciti ali zmanjsati.

— Poskodbe in $koda zaradi nenamen-
ske uporabe (npr. v poslovne name-
ne).

— Skoda zaradi predelav izdelka.

Servis

Spostovani,

Ceprav izdelke pri kon¢&ni kontroli pred
dobavo temeljito pregledamo, ne more-
mo prepreciti ob&asnih primerov, ko v
kompletu manjka del opreme ali se kak-
Sen del poSkoduje med prevozom. V tem
primeru pokli¢ite naso telefonsko Stevilko
pomodci oziroma servisa ter pripravite na-
ziv modela in Stevilko izdelka.

Telefonska pomo¢

Dosegljivi smo

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00
pet. od 8:00 do 13:00

na telefonskih Stevilkah

Avstrija (07722) 632 05-0
Neméija (08571) 91 22-0
Ceska (0386) 301615
Poliska (0660) 460460
Slovenija (0615) 405673
Hrvaska (0615) 405673
Madzarska +43 (07722) 63205-107
Rusija (095) 6470389
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Naslov

doppler

E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka:
ViSina v cm:

Sirina v cm:

Dolzina v cm:
Priblizna teza v kg:
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Stevilka izdelka:
ViSina v cm:

Sirina v cm:

Dolzina v cm:
Priblizna teza v kg:

s
Stevilka izdelka:
ViSina v cm:

Sirina v cm:

Dolzina v cm:
Priblizna teza v kg:

196311 20180309.indd 41

85897GXT

1

50

50

70

najve¢ 350 cm @

najve¢ 250 x 250 cm

najve¢ 9,5 m?
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45

45

50

najve¢ 300 cm @
najve¢ 7,0 m?

85897GMT

8

45

45

40

najve€ 250 cm o
najve¢ 5,0 m?
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Granitno postolje Trolley GT
Uputstvo za postavljanje i
upotrebu

Pazljivo i do kraja procitajte
é ovo uputstvo, narocito bez-

bjednosne napomene. Nepo-
Stivanje ovog uputstva moze da dovede
do povreda ili materijalnih Steta. Sacuvaj-
te ih kao referencu za kasniju upotrebu ili

kako biste ih uz proizvod predali sljede-
¢em korisniku.

Vasa bezbjednost

Obratite paznju na sljedeée
bezbjednosne napomene. Za
Stete koje mogu da nastanu
zbog nepostivanja ovog uputstva proi-
zvodac ne preuzima odgovornost.
Granitno postolje nije igracka. Djeca niji-
me mogu da prignjece prste ili stopala.
Nikada ne ostavljajte granitno postolje u
uspravnom polozZaju bez nadzora —jer u
slu€aju pada moze da prouzrokuje tes-
ke povrede.
Sa ovim granitnim postoljem koristite sa-
mo suncobrane maksimalne teZine do
15 kg.
Sa ovim granitnim postoljem koristite sa-
mo suncobrane sa sredi$njim stubom.
Dubina umetanja stuba treba da bude
najmanje 200 mm.
Imajte na umu da u zavisnosti od jacine
vjetra i promjera suncobrana, ¢ak i ovo
granitno postolje moze da bude ,prela-
gano”.
Vodite rauna da va$ suncobran bude
zatvoren u slu€aju nadolazeceg vjetra.

Namjenska upotreba

Granitno postolje je u zavisnosti od izra-
de, namjenjeno kao stalak za suncobra-
ne sa najve¢im promjerom Sipki od mak-
simalno 60 mm.

Granitno postolje je predvideno samo za
koris¢enje u privatne svrhe. Niposto ni-
je predvideno za upotrebu u komercijal-
ne svrhe.
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Prije kori$§¢enja granitnog postolja, naj-
prije pazljivo procitajte bezbjednosna
uputstva. Samo tako bit e vam zajamce-
na sigurna i pouzdana upotreba postolja.
Pridrzavaijte se i lokalnih vazeéih propisa
uz propise navedene u ovom uputstvu.

Montaza uspravne cijevi
Potrebno vam je dodatno:

— isporu€eni nasadni klju¢

— 1 osoba za pomo¢

Obratite paznju na sljedece!

— Granitno postolje je veoma tesko. Pri-
likom montaze neka vam neka druga
osoba ¢vrsto pridrzava granitno po-
stolje.

1. Podignite granitno postolje i postavite
ga vertikalno na neku od bo¢nih stra-
na.

2. Malu gumenu podloSku 3, podme-
ta€ 2 i osiguravajuci prsten 1 navuci-
te preko vijka 4.

3. Vijak s donje strane provucite kroz
granitno postolje (pogledajte sliku A).

4. Veliku gumenu podlosku 5 na gor-
njoj strani granitnog postolja natakni-
te preko navoja vijka 4 (pogledaijte sli-
ku A).

5. Navojni otvor uspravne cijevi 6 pricvr-
stite na vijak 4 pa ga zategnite.

6. Granitno postolje nagnite unatrag pa
ga pazljivo spustite na pod.

@ 09.03.2018 07:35:31
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Upotreba umetaka

Obratite paznju na sljedece!
— Upotrijebite umetke 7 koji odgovaraju
promjeru vaseg nosaca suncobrana.

1. Potrebne umetke 7 ugurajte u usprav-
nu cijev (pogledajte sliku C).

Obratite paznju na sljedece!

— Stezni lim koji se nalazi u unutradnjo-
sti cijevi iza vijka za pritezanje 8 mora
da se ugura u urez 9 plasti¢nih ume-
taka.

2. Ugurajte Sipku suncobrana pa je pri-
tegnite vijcima za pritezanje 8 (pogle-
dajte sliku E).

Obratite paznju na sljedece!

— Najprije zategnite gornji (1), pa onda
doniji (2) vijak za pritezanje 8 (pogle-
dajte sliku E).

Promjena lokacije

Obratite paznju na sljedece!

— Prije nego $to granitno postolje pre-
mjestite na neku drugu lokaciju, skini-
te nosac suncobrana.

1. Teleskopsku ru¢ku 10 izvucite (pogle-
dajte sliku D).

2. Malo podignite postolje i na to¢ki¢ima
ga odgurajte do Zeljene lokacije.

3. Spustite postolje pa ugurajte tele-
skopsku ruc¢ku 10.

Odrzavanje + skladiStenje

Granitnom postolju nije potrebno nikakvo

odrZavanje.

» Eventualne naslage prljavstine mogu
se ukloniti sa malo tople sapunice.

» Po potrebi, rucku i tockice podmazi-
te sredstvom za podmazivanje, npr.
WD-40.

* Redovno provjeravajte da li svi spoje-
vi vijaka (na tocki¢ima, ru¢kama) pra-
vilno nalijezu i po potrebi ih dodatno
zategnite.

» Granitno postolje tokom perioda kada
se ne Koristi, npr. preko zime, pospre-
mite na suhom mjestu.

Garancija

Garancijski rok za ovaj artikl traje 24 mje-
seca.

Ako u tom razdoblju ustanovite neki kvar,
obratite se svom trgovcu. Da bismo mogli
brzo da vam pomognemo, sacuvajte ra-
¢un i navedite naziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni proizvod koji moze da
ima razlike u boji i povrSinske nepravil-
nosti.

Odstupanja u strukturi i boji izmedu dije-
lova neke isporuke ili u odnosu na dru-
ge granitne plo€e mogu da se zanema-
re, pod uvjetom da su zadrzana svojstva
prirodnog materijala i da su standardnog
trgovackog kvaliteta.

Takvo stanje ne predstavlja nedostatak i
nije dokaz kupcu za ostvarivanje garan-
cijskih prava.

Iz garancije su isklju¢eni:

— Promjene odnosno troSnost povrSine.
Radi se o normalnom troSenju koje ne
moze da se sprjedi ili umaniji.

— Ostecenja zbog neprimjerenog kori-
§¢éenja (na primjer u komercijalne svr-
he).

— Ostecenja nastala konstrukcijskim iz-
mjenama na artiklu.

Servis

Postovani kupci,

iako svoje proizvode prije isporuke kupci-
ma podvrgavamo strogim zavrSnim kon-
trolama, moze da se desi da nedostaje
neki dio opreme ili da je neki dio oSte-
¢en prilikom transporta. U tom slucaju,
obratite se naSoj direktnoj telefonskoj li-
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niji za korisnike i navedite naziv modela

i broj artikla.

Telefonska linija za
korisnike

Mozete da nas kontaktirate
od pon. do Cet.

na brojevima telefona

u Austrij (07722) 632 05-0
(08571) 91 22-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460

(0615) 405673

(0615) 405673
+43 (07722) 63205-107
u Rusiji (095) 6470389

u Njemackoj

u Sloveniji
u Hrvatskoj
u Madarskoj

Adresa
doppler

@ E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralle 24
A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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od 8:00 do 16:00 h
pet. od 8:00 do 13:00 h
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Tehnicki podaci

Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

Tezina u kg, oko:

#ﬁ‘&

Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

Tezina u kg, oko:
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Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

Tezina u kg, oko:
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50

70

maks. 350 cm @
maks. 250 x 250 cm
maks. 9,5 m?
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45

45

50

maks. 300 cm @
maks. 7,0 m?

85897GMT

8

45

45

40

maks. 250 cm @
maks. 5,0 m?
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Trolley granitno postolje GT
Uputstvo za postavljanje i
upotrebu

Procitajte pazljivo i do kraja
@ ovo uputstvo, a naroc€ito bez-

bednosne napomene. Neuva-
Zavanje ovog uputstva moze da dovede
do povreda ili materijalnih Steta. Sacuvaj-
te ga za neku kasniju upotrebu ili ga uz
proizvod predajte novom korisniku.

Vasa bezbednost

Postupajte u skladu sa slede-
¢im bezbednosnim napome-
nama. Proizvodac ne pruza
garanciju za Stete koje mogu da nasta-
nu zbog postupanja suprotno ovim na-
pomenama.
Granitno postolje nije igracka za decu.
Deca mogu da prignjece prste ili stopala.
Nikada nemojte da ostavljate granitno
postolje u vertikalnom polozaju — jer bi
u slu¢aju pada moglo da dovede do tes-
kih povreda.
Sa ovim granitnim postoljem koristite is-
klju€ivo suncobrane maksimalne tezine
do 15 kg.
Sa ovim granitnim postoljem koristite is-
klju€ivo suncobrane sa sredisnjim stu-
bom.
Dubina umetanja stuba mora da bude
najmanje 200 mm.
Imajte u vidu da zbog jaline vetra i prec-
nika suncobrana ¢ak i ovo granitno po-
stolje moze da bude ,prelagano’.
Vodite racuna da pre nego $to po¢ne da
duva vetar, zatvorite suncobran.

Namenska upotreba

U zavisnosti od izvedbe, granitno posto-
lie moze da se koristi kao stalak za sun-
cobrane sa pre¢nikom Sipke od maksi-
malno 60 mm.

Pre upotrebe granitnog postolja pazljivo
procitajte bezbednosne napomene. Sa-
mo tada ¢ete postolje moci bezbedno i
pouzdano da koristite.
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Pored propisa koji su navedeni u ovom
uputstvu, uvazite i vazece lokalne pro-
pise.

Montaza vertikalne cevi
Potrebni su vam:

— isporu€eni nasadni klju¢

— 1 osoba za pomo¢

Obratite paznju na sledece!

— Granitno postolje je veoma teSko. An-
gazirajte neku drugu osobu da vam
prilikom montaze &vrsto drzi granit-
no postolje.

1. Malo podignite granitno postolje pa ga
postavite na neku od bo¢nih strana.

2. Malu gumenu podloSku 3, dodatnu
podlosku 2 i osiguravajuci prsten 1
nataknite preko zavrtnja 4.

3. Zavrtanj ugurajte u postolje sa donje
strane (pogledajte sliku A).

4. Veliku gumenu podloSku 5 sa gornje
strane granitnog postolja nataknite na
navoj zavrtnja 4 (pogledajte sliku A).

5. Uvrtanjem pricvrstite otvor vertikalne
cevi sa navojima 6 na zavrtanj 4 pa
ga zategnite.

6. Pazljivo naginjanjem vratite granitno
postolje na pod.

Upotreba nastavaka

Obratite paznju na sledece!

— Koristite uvek samo adaptere 7 ko-
ji odgovaraju pre¢niku vaseg drzaca
za suncobran.

1. Potrebne adaptere 7 ugurajte u verti-
kalnu cev (pogledaijte sliku C).

Obratite paznju na sledece!

— Stezni lim koji se nalazi u unutrasnjo-
sti cevi iza priteznog zavrtnja 8 mo-
ra da se ugura u urez 9 plasti¢nih na-
stavaka.

45
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2. Umetnite Sipku suncobrana pa zate-
gnite pritezne zavrtnje 8 (pogledajte
sliku E).

Obratite paznju na sledece!

— Prvo &vrsto zategnite gornji (1), a za-
tim doniji (2) pritezni zavrtanj 8 (pogle-
dajte sliku E).

Premestanje

Obratite paznju na sledece!

— Pre premestanja granitnog postolja
na neko drugo mesto, skinite drzac
za suncobran.

1. Izvucite teleskopsku ru¢ku 10 (pogle-
dajte sliku D).

2. Malo podignite postolje pa ga odvu-
cite na to¢kovima do Zeljenog mesta.

3. Spustite postolje i ugurajte teleskop-
sku rucku 10.

Odrzavanje + skladisStenje

Granitno postolje ne treba odrzavanije.

« Eventualne naslage prljavstine mogu
da se odstrane mlakom sapunicom.

* Po potrebi podmazite dr8ku i tockic¢e
mazivom, npr. WD-40.

* Redovno proveravajte da li svi spoje-
vi sa zavrtnjem (tockici i rucke) imaju
¢vrsto leziSte i po potrebi ih dotegnite.

» Za vreme kada granitno postolje ne
koristite, npr. tokom zime spremite ga
na suvo mesto.

Garancija

Garancija za ovaj artikal iznosi 24 me-
seca.

U slu€aju da tokom ovog perioda ustano-
vite neki kvar, obratite se svom prodav-
cu. Da bi mogao brzo da vam pomogne,
saCuvajte ovaj racun i navedite nam na-
ziv modela i broj artikla.
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Granit je prirodni materijal koji moze da
ima razlike u boji, kao i povrSinske ne-
pravilnosti.

Odstupanja u strukturi i boji izmedu de-
lova neke isporuke ili u odnosu na druge
granitne ploce izradene od istog materi-
jala, mogu da se zanemare, pod uslovom
da se radi samo o prirodnim svojstvima i
da je sacuvan standardni trgovacki kva-
litet.

Takve promene nisu nedostatak i ne mo-
gu da budu razlog za ostvarivanje prava
na garanciju.

Garancija iskljucuje:

— Promene odnosno raspadanje povrsi-
ne. U to spada normalno tro$enje koje
ne moze da se spredi ili umaniji.

— Ostecenja usled nanamenske upotre-
be (npr. upotrebe u komercijalne svr-
he).

— Ostecenja nastala konstrukcionim iz-
menama artikla.

Servis

Postovani kupci,

bez obzira $to na svojim artiklima pre is-
poruke vrS§imo temeljnu zavrdnu kontro-
lu, moze da se desi, da nedostaje deo
pribora ili da se neki deo osteti tokom
transporta. U takvom slu€aju obratite se
za pomo¢ nasoj besplatnoj telefonskoj li-
niji i navedite naziv modela i broj artikla.

@ 09.03.2018 07:35:31
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Besplatna telefonska linija
MoZete da nam se obratite

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00 h
pet. od 8:00 do 13:00 h

na broj telefona

u Austriji (07722) 632 05-0
u Nemackoj (08571) 91 22-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43 (07722) 63205-107
u Rusiji (095) 6470389
Adresa

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

(. T

Tehnic¢ki podaci

Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm;
Duzina u cm:

TeZina u kg, oko:
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Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

TeZina u kg, oko:
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Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

Tezina u kg, oko:
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11

50

50

70

maks. 350 cm g
maks. 250 x 250 cm
maks. 9,5 m?

85897GGT

10

45

45

50

maks. 300 cm @
maks. 7,0 m?

85897GMT

8

45

45

40

maks. 250 cm @
maks. 5,0 m?
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Trolley granitno postolje GT
Upute za postavljanje i
uporabu

Pazljivo i do kraja procitajte

é ove upute, narocito sigurno-

sne upute. Nepostivanje ovih

uputa moze dovesti do ozljeda ili materi-

jalnih Steta. Spremite ih kao referencu za

kasniju uporabu ili kako biste ih uz proi-
zvod predali sliede¢em korisniku.

Vasa sigurnost

E Obratite pozornost na sljedece

sigurnosne upute. Proizvodacd

ne odgovara za oStecenja na-
stala uslijed nepridrzavanja istih.
Granitno postolje nije igracka. Djeca niji-
me mogu prignjeciti prste ili stopala.
Nikada ne ostavljajte granitno postolje u
uspravnom polozaju bez nadzora — u slu-
¢aju pada moze prouzrociti tesSke tjele-
sne povrede.
Uz ovo granitno postolje koristite samo
suncobrane maksimalne tezine do 15 kg.
Uz ovo granitno postolje koristite samo
suncobrane sa srediSnjim stupom.
Uti¢na dubina stupa mora biti najmanje
200 mm.
Imajte na umu da ovisno o jacini vjetra i
promjeru suncobrana, ¢ak i ovo granitno
postolje moze biti ,prelagano”.
Vodite rauna da va$ suncobran bude
zatvoren u slu€aju nadolazeceg vjetra.

Namjenska uporaba

Granitno se postolje, ovisno o izvedbi,
moze koristiti kao stalak za suncobrane
promijera Sipke od maksimalno 60 mm.
Prije nego pocnete Koristiti granitno po-
stolje, najprije pazljivo procitajte sigur-
nosne napomene. Samo tako bit ¢e vam
zajamcena sigurna i pouzdana uporaba
postolja.

Uz propise navedene u ovim uputama
pridrzavajte se i lokalnih propisa.

48
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Montaza uspravne cijevi
Potrebni su vam:

— isporuceni nasadni kljuCevi

— 1 osoba za pomoc¢

Obratite pozornost na sljedece!

— Granitno postolje je vrlo teSko. Ne-
ka vam pri montazi neka druga oso-
ba neprestano pridrzava granitno po-
stolje.

1. Podignite granitno postolje i postavite
ga okomito na neku od boc¢nih strana.

2. Malu gumenu podlosku 3, priloznu
ploCicu 2 i razorni prsten 1 navucite
preko vijka 4.

3. Vijak s donje strane provucite kroz
granitno postolje (pogledajte sliku A).

4. Veliku gumenu podlosku 5 na gor-
njoj strani granitnog postolja natakni-
te preko navoja vijka 4 (pogledaijte sli-
ku A).

5. Navojni provrt uspravne cijevi 6 pricvr-
stite vijkom 4 pa ga pritegnite.

6. Nagnite granitno postolje unatrag i pa-
Zljivo ga spustite na tlo.

Uporaba umetaka

Obratite pozornost na sljedece!
Upotrijebite umetke 7 koji odgovaraju
promjeru vaseg nosac¢a suncobrana..

1. Potrebne umetke 7 ugurajte u usprav-
nu cijev (pogledajte sliku C).

Obratite pozornost na sljedece!

— Stezni lim koji se nalazi u unutrasnjo-
sti cijevi iza vijka s polugicom 8 treba
ugurati u urez 9 plasti¢nih umetaka.
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2. Umetnite Sipku suncobrana pa prite-
gnite vijke s polugicom 8 (pogledajte
sliku E).

Obratite pozornost na sljedece!

— Naijprije zategnite gornji (1), a zatim
doniji (2) vijak s pritegom 8 (pogledaj-
te sliku E).

Premjestanje

Obratite pozornost na sljedece!

— Prije nego granitno postolje premjesti-
te na neko drugo mjesto, skinite s nje-
ga nosac suncobrana.

1. Izvucite teleskopski rukohvat 10 (po-
gledaijte sliku D).

2. Postolje malo podignite i na kotacici-
ma ga odvucite do Zeljene lokacije.

3. Spustite postolje pa ugurajte tele-
skopski rukohvat 10.

Odrzavanje + skladiStenje
Granitnom postolju nije potrebno nikakvo
odrZavanje.

« Eventualne naslage prljavstine moze-
te ukloniti toplom sapunicom.

» Dr8ku i kotaCi¢e, prema potrebi, pre-
mazite mazivom, npr. WD-40.

» Redovito provjeravajte imaju li svi vij-
¢ani spojevi (kotacici, rucke) Evrsti do-
sjed i po potrebi ih pritegnite.

« Granitno postolje tijekom razdoblja
nekoristenja, npr. zimi, skladistite na
suhom mjestu.

Jamstvo

Jamstvo za ovaj proizvod iznosi 24 mje-
seca.

Ako u tom razdoblju ustanovite neki kvar,
obratite se svom trgovcu. Kako bi vam
brzo mogao pomoci, sacuvajte racun i
navedite naziv modela i broj artikla.

Granit je prirodni materijal koji moze ima-
ti razlike u boji i povrsinske nepravilnosti.
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Odstupanja u strukturi i boji izmedu dije-
lova jedne isporuke ili u odnosu na dru-
ge granitne ploce od istog materijala uo-
bi¢ajena su dokle god se radi o prirodim
svojstvima koristenih materijala te pred-
stavljaju standardnu trgovacku kvalitetu.
Takva svojstva ne predstavljaju nedosta-
tak i ne mogu biti razlogom za ostvariva-
nje jamstvenih prava.

Jamstvo iskljucuje:

— Promjene na povrsini tj. raspadanje
povrS$ine Radi se o normalnom troSe-
nju koje nije mogucée sprijediti niti za-
ustaviti.

— Stete nastale uslijed nenamjenske
uporabe (npr. koritenje u komercijal-
ne svrhe).

— Ostecenja nastala konstrukcijskim iz-
mjenama na artiklu.

Servis

Postovani kupci,

iako se nasi proizvodi prije isporuke pod-
vrgavaju detaljnoj zavrsnoj kontroli, mo-
Ze se dogoditi da nedostaje neki dio ili da
je doslo do oStecéenja tijekom transpor-
ta. U tom slucaju, obratite se nadoj izrav-
noj telefonskoj liniji za korisnike i navedi-
te naziv modela i broj proizvoda.

Izravna telefonska linija za
korisnike

Mozete nas kontaktirati

od pon. do Cet. od 8:00 do 16:00 h
pet. od 8:00 do 13:00 h

na brojeve telefona

u Austriji (07722) 632 05-0
u Njemackoj (08571) 91 22-0
u Ceskoj (0386) 301615
u Poljskoj (0660) 460460
u Sloveniji (0615) 405673
u Hrvatskoj (0615) 405673
u Madarskoj +43 (07722) 63205-107
u Rusij (095) 6470389
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Adresa
doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Tehnic¢ki podaci

Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

Tezina u kg, pribl.:

| i, |

17""“'1

Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm;
Duzina u cm:

TezZina u kg, pribl.:

— —»
| |

i "‘\‘:
Broj artikla:
Visina u cm:
Sirina u cm:
Duzina u cm:

Tezina u kg, pribl.:

— —>

i v"“"
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85897GXT

11

50

50

70

maks. 350 cm @

maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?

85897GGT

10

45

45

50

maks. 300 cm o
maks. 7,0 m?

85897GMT

8

45

45

40

maks. 250 cm @
maks. 5,0 m?
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Suport din granit pentru
umbrela, cu roti GT
Instructiuni de montare si
de utilizare
S Cititi integral si cu atentie acest
é manual, in special instructiuni-
le referitoare la siguranta. Ne-

respectarea acestei indicatii poate sa
conduca la vatamari sau la deteriorarea
produsului. Pastrati manualul de utilizare

pentru informare ulterioara sau pentru
remitere catre terte persoane.

Siguranta dumneavoastra

Va rugam sa tineti cont de ur-
matoarele indicatii referitoare
la siguranta. Producatorul nu
isi asuma nicio raspundere ca urmare a
nerespectarii acestor instructiuni.
Suportul din granit nu constituie un
obiect de joaca. Copiii fsi pot expune la
strivire degetele sau picioarele.
Nu lasati niciodatd nesupravegheat su-
portul din granit in pozitie verticald — in
caz de rasturnare, poate provoca vata-
mari grave.
Utilizati impreuna cu acest suport din
granit doar umbrele cu o greutate maxi-
ma de 15 kg.
Utilizati impreuna cu acest suport din
granit doar umbrele cu stalp de sustine-
re central.
Adéancimea de introducere a tijei trebuie
sa fie de minim 200 mm.
Tineti cont ca in functie de intensitatea
vantului si de diametrul umbrelei, chiar si
acest suport din granit poate sa fie prea
L,usor”.
Tn conditii de vant, asigurati-va ca um-
brela sa fie inchisa.
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Utilizare conform destinatiei
Suportul din granit este destinat, in func-
tie de dotari, pentru umbrele de soare cu
diametrul tijei de maxim 60 mm.

fnainte de a utiliza suportul din granit,
va rugam sa cititi mai intai cu atentie in-
structiunile referitoare la siguranta. Nu-
mai astfel puteti sa utilizati corespunza-
tor soclul si in conditii de siguranta.

Pe langa prevederile mentionate in acest
manual de utilizare, tineti cont intotdeau-
na si de dispozitiile in vigoare din tara
dumneavoastra.

Montarea tevii verticale
Va sunt necesare:

— cheie tubulara livrata in pachet
— 1 persoana pentru ajutor

Atentie!

— Soclul din granit este foarte greu. Pe
durata montarii suportului din granit
apelati la ajutorul unei persoane si ru-
gati persoana in cauza sa tina soclul
din granit in pozitie fixa.

1. Ridicati suportul din granit si asezati-|
pe o latura.

2. Nuintroduceti saibe de cauciuc 3, sai-
be 2 sau inele de fixare 1 peste su-
rub 4.

3. Introduceti surubul in suportul din gra-
nit din partea inferioara (a se vedea fi-
gura A).

4. Introduceti saiba de cauciuc 5, pe par-
tea superioara a suportului din granit,
peste surub 4 (a se vedea figura A).

5. Introduceti gaura filetata a suportului
de fixare 6 peste surub 4 si fixati.

6. Asezati, cu grija, suportul din granit in
pozitia orizontala.
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Utilizarea insertiilor

Atentie!

— Folositi insertii 7 corespunzatoare di-
mensiunii tijei umbrelei de soare dum-
neavoastra.

1. Introduceti insertii 7 dorit in suportul
de fixare (a se vedea figura C).

Atentie!

— Siguranta din tubul aflat in spatele su-
rubului cu stréngere 8 trebuie introdu-
sa in crestatura 9 lacasurilor din plas-
tic.

2. Introduceti tija umbrelei si fixati suru-
bul cu strangere 8 (a se vedea figu-
ra E).

Atentie!

— Strangeti surubul de strAngere superi-
or (1), apoi surubul de stréangere inferi-
or (2) 8 (a se vedea figura E.

Schimbarea
amplasamentului

Atentie!

Tnainte de mutarea soclului din granit
ntr-un alt loc, indepartati tija umbre-
lei de soare.

1. Scoateti tija telescopica 10 (a se ve-
dea figura D).

2. Ridicati suportul dintr-o parte si tra-
geti-1 in locul dorit, folosind rotile
acestuia.

3. Amplasati suportul in locul dorit si in-
troduceti tija telescopica 10.

52
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intretinere + depozitare

Suportul din granit nu necesita operatii

de intretinere.

» Eventualele depuneri de impuritati
pot fi indepartate, utilizand putina apa
calda cu sapun.

» Daca este necesar, ungeti manerele si
rolele cu un lubrifiant, de ex., WD-40.

 Verificati periodic pozitia pentru toa-
te imbinarile prin suruburi (role, ma-
ner) si strAngeti-le daca este necesar.

» Depozitati suportul din granit, in peri-
oadele in care nu il utilizati, de ex. iar-
na, intr-un loc uscat.

Garantia

Termenul de garantie pentru acest pro-
dus este de 24 de luni.

Daca in aceasta perioada constatati un
defect, va rugam sa contactati distribui-
torul dvs. Pentru a obtine asistenta rapi-
da in acest sens, va rugam sa pastrati
bonul de casa si sa ne specificati denu-
mirea modelului si numarul articolului.

Granitul este un produs natural care poa-
te prezenta diferente de culoare si nere-
gularitati ale suprafetelor.

Se rezerva dreptul asupra abaterilor in
materie de structura si colorit, intre par-
tile unei livrari sau fata de alte placi de
granit din acelasi material, in masura in
care acestea deriva din natura materia-
lelor utilizate si sunt uzuale in cadrul co-
mercializarii.

Cazurile de acest tip nu sunt considera-
te deficiente de calitate si nu indrepta-
tesc clientii sa-si revendice drepturile la
garantie.
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Nu se acorda garantie pentru:
— Modificarea, respectiv alterarea su-

Date tehnice

prafetelor. Aceasta se considera uzu- AN':'".'a"fI de articol: ~ 85897GXT
ra normala si nu poate fi impiedicats ~ Inaltime in cm: 1
sau diminuata. Latime in cm: 50
— Deficiente prin utilizarea neconforma ~ Lungime in cm: 50
destinatiei (de exemplu, utilizare in Sﬂteﬂ” kg, cca.: 350 70
scopuri comerciale). e — max. cm g
— Daune prin modificari constructive ale 'v'ﬂ“ ' max. 250 x 250 cm
articolului. max. 9,5 m?
. Numarul de articol: 85897GGT
Service Tnaltime n cm: 10
Stimati clienti, Latime in cm: 45
cu toate ca inainte de livrarea articolului Lungime in cm: 45
procedam la o verificare finala detaliata, Greutatea in kg, cca.: 50
este posibil sa constatati lipsa nepreva- -~ max. 300 cm @
zutd a unui accesoriu sau deteriorarea -"'Iﬂ"‘\'*'- max. 7,0 m?
unei componente datorata transportu- . .
lui. In astfel de cazuri, apelati serviciul ~ Numarul de articol:  85897GMT
nostru de asistenta prin telefon si speci-  Inaltime in cm: 8
ficati-ne denumirea modelului si numa-  Latime in cm: 45
rul articolului. Lungime Tn cm: 45
Greutatea in kg, cca.: 40
Serviciul de asistenta prin t'_#: mar’;a%os%mm‘z
telefon ' ' X. 3,
Puteti sa ne apelati
Lu. —jo. de la 8:00 pana la 16:00
Vi. de la 8:00 pana la 13:00
la numarul de telefon
n Austria (07722) 632 05-0
in Germania (08571) 91 22-0
in Cehia (0386) 301615
in Polonia (0660) 460460
in Slovenia (0615) 405673
in Croatia (0615) 405673
in Ungaria +43 (07722) 63205-107
in Rusia (095) 6470389
Adresa
doppler
E. Doppler & Co GmbH
SchlossstralRe 24
A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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paHuTHaA noacTaBKa Ha Ucnonb3oBaHue no

konecukax GT Ha3Ha4YeHU

UHcTpyKuMsa no c6opke u paHnTHasa noacTaBka B 3aBUCMMOCTHU

akcnnyatauum OT KOHCTPYKLM MCNONb3YeTCs B Kade-
BHUMATENbHO U NOMHOCTbLIO CTBE CTOMKW ANS COMHLE3ALLNTHbIX 30H-

.é NPoOUTUTE AAHHYI MHCTPyk-  TOB C AWAMETpOM LiTaHrv He Gonee 60
LU0, B YAaCTHOCTU, yKa3aHUs MM.

no TexHuke 6esonacHocTn. Hecobnto- lNpexnae Yem ncnonb3oBaTh rPaHNTHYO

[eHNe peKOMeHAaLuii, yKasaHHbIX B MOACTAaBKY, BHUMATENbHO NpoynTanTe
CoxpaHnTe AaHHYI MHCTPYKLMIO AR ornacHoe 1 HafeXHoe UCMoNb3oBaHne
nocnenytoLLero N3y4eHns unv nepega- noacTaBku.

YM BMECTE C 30HTOM TPETbUM NuLaM. CTporo cobnioaaiite HOpMbI, AEACTBY-
toLMe B BalLel CTpaHe, B AOMOIIHEHME

TexHuka 6e3onacHocCTH K AGHHOU MHCTPYKLIAN.

Cobniopante cnepytowme .
A yKkasaHus no TexHuke 6eso- ~MOHTaX CTOWKM

nacHocTu. lMpousBoaunTens Anga monTaxa Tpebytotes:

HEe HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yllep6  — TOPLOBBIN Kiliod, BXOASALMIA B 06bem
B criyvyae HecobnogeHust ykasaHuin no nocTaBKu
TexHuke 6e3onacHOCTH. — OAMH NOMOLLHMK

lpaHWTHaa noAcTaBka — He WUrpyLuka.
Oetn moryT npuwemuTb cebe nanbubl CnegyeT NOMHUTB!

WAW HOTW. — [MopcTaBka U3 rpaHMTa UMeeT O4eHb
He ocTaBnsnte nogHATY0 BepTUKarb- Gonbwoli Bec. Pacnopaanteck o
HO rpaHUTHY NoAcTaBKy 6e3 NpMcMo- TOM, YTOGbI MOACTABKY M3 FPAHMTABO
Tpa — OHa MOXET ynacTb U HAaHECTU Ts- BpeMA MOHTaXa NOCTOAHHO Aepxan
Xernble TpaBMbl. MOMOLLHWK.

BmecTe ¢ 31Ol rpaHMTHOM NOACTaBKON
ncrnonb3yiTe 30HTbl Maccoi He Gonee 1. TloAHATE rpaHNTHY0 NOACTaBKY U

15 Kr. nocTaBUTbL Ha ee GOKOBYIO MOBEPX-
BmecTe ¢ 37O rpaHUTHOW NoacTaBKow HOCTb Ha pebpo. 3
MCNOMb3yliTe TOMbKO 30HTHI ¢ MeTannu- 2. Manyio pesuHosyio waiiby 3, ynnot-
4yecKoWu CTONKOMWN. HVITeJ'IbHer LLlaV|6y 2 CTONopHoe
[My6rHa yCTaHOBKM CTOMKM OSKHA CO- KonbLio 1 HaAZETb Ha BUHT 4.
CTaBNSTb He MeHee 200 MM. 3. BUHT C HMXHEN CTOPOHbLI BBECTU
MoMHUTE, YTO C yYETOM CKOPOCTU Be- Yepes rpaHNUTHyl0 NOACTaBKY (CM.
Tpa 1 AnameTpoB 30HTa Aa)ke 3Ta rpa- puc. A). 3

HWUTHasi NoacTaBKka npu onpegeneHHbix 4 5°”b'-'-'¥'0 pesnHoByto '-U?VIGY 5 Ha
obcToATenbCTBaxX MOXET Oka3aTbCs BEPXHEN 4acTu rpaHMTHOWN noacTas-
CIVLLKOM «J1EFKOMY. KU npuxaTtb K pe3bbe BUHTa 4 (CMm.
He 3abbiBaliTe 3akpbiBaTb CBOW 30HT puc. A). 3

NPV yCUNEHUM BeTpa. 5. Pe3bboBoe oTBEpPCTME CTONKMN 6 Ha-

BUHTUTb Ha BUHT 4 1 3aTAHYTb.
6. OCTOPOXKHO OMPOKUHYTb FPaHNUTHYHO
noAcTaBKy Ha NMOBEPXHOCTb OCHOBA-

HUA.
54
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Mcnonb3oBaHue BCTAaBOK

CnepayeT NOMHUTD!

— [loCTOS\HHO MCNONb3ynTe BCTaBKN 7,
NoaXoAsilne K gMameTpy CTEPXKHS
Ballero conHuesalMTHOro 3oHTa.

1. Tpebyemble BCTaBkM 7, BCTaBUTb B
cTonky (cm. puc. C).

CnepayeT NOMHUTD!

— PacnonoxeHHas BHyTpu TpyObl 3a
BEpPCTayYHbIM BMHTOM 8 3axmmHas
nnacTuHa OorkHa ObiTb BAABNeHa B
Hace4Ky 9 NNacTUKOBOW BCTaBKMW.

2. YCTaHOBUTb LWITAHry 30HTa M 3a-
TSHYTb BepCTayHble BUHTbLI 8 (CM.
puc. E).

CneayeT NOMHUTB!

— BBepHuTe cHauvana BepxHui (1), no-
TOM HWXHWW (2) TUCKOBOW BUHT 8 (CM.
puc. E).

CmMeHa MecTa

CneayeT NOMHUTB!

— lMepen nepeHocoMm MoAcTaBKu U3
rpaHuTa B Apyroe MecTo yganuTe
CTepXXeHb COMHLIE3aLLUTHOrO 30HTA.

1. Teneckonuyeckyto py4ky 10 nssneyb
(cm. puc. D).

2. Cnerka nogHATb NOACTaBKY U Ha po-
nMKax nogkatuTb 4o TpebyemMoro me-
cTa.

3. MNocTaBuTb NOACTaBKY U BCTaBUTb
Teneckonuyeckyto py4yky 10.
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Yxoa u xpaHeHue

IpaHnTHas noactaBka He TpebyeT 06-

CryXvBaHUS.

* Bo3MoXHble 3arpsisHeHWs yaanainTte
TennbIM MblflbHbIM PACTBOPOM.

* PykoaTky u ponuku, npu Heobxoam-
MOCTHW, CMa3aTb CMa3KoW, Hanpumep
WD-40.

* Y Bcex pe3bboBbIX coeanHeHui (po-
UKW, pydka) criegyeT NpoBepATb
NMPOYHOCTb NOCAAKU U NPU HEOBXO-
AVMOCTH 3aTsArMBaTh UX.

* Ecnu rpaHuTHaa noactaBka He UC-
nornb3yeTcs, HanpuMep, 3NMoW, ee
crnepyeT XpaHUTb B CYXOM MecTe.

FapaHTUA

[apaHTUMHLIN CPOK Ha 3TOT TOBap CO-
cTaBnseT 24 mecsua.

Mpwn BbIiBNEHUN fedekta B Te4eHune
rapaHTuiiHoro nepuoga obpalantech
K cBoeMy aunepy. [ina 6eicTporo petue-
HUS NPOGNeMbl COXpaHsinTe KacCoBbI
Yyek, Ha30BMTE MOAENb U apTUKYI.

[paHUT ABNsieTCa NPUPOAHBLIM NPOaYK-
TOM, Ha KOTOPOM MOFYT MPUCYTCTBO-
BaTb Pa3HOTOHHOCTb U HEPOBHOCTU NO-
BEPXHOCTEN.

Mebl oroBapvBaem BEPOATHOCTb pasnu-
4YniA NO CTPYKTYpPE M LBETY MeXay KOM-
NMOHEHTaMu OL4HOM MOCTaBKW, a Takxe
pasnuunii ¢ ApYrumMu rpaHnTHLIMK NNK-
TaMu U3 aHanorn4yHoro matepuana, no-
CKOIbKY OHU SIBMNSAOTCA HEOTbEeMIEMON
0COBEHHOCTbIO UCMOMb3YEMOro MaTte-
puana u TpaguuUOHHBI.

[MopobHble ob6cToATENLCTBA HE ABNSA-
toTCA edeKTOM U He AaloT 3aKas3uvuKy
npaBa Ha NpeabsBreHNe NPeTEH3NN.
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lapaHTua He pacnpocTpaHseTcs Ha

crneayoLime cnyyau:

— WN3meHeHne n atmocgepHoe cTape-
HWEe NOBEPXHOCTU. ATO OObIYHbIN 13-
HOC, ero HeBO3MOXHO npefoTBpa-
TUTb UNN YMEHBLUNUTb.

— MMoBpexpaeHune B pedynbraTte npume-
HEHUS He NO Ha3Ha4yeHuto (Hanpwu-
Mep, Npy KOMMepYeCKoMn aKcnnyara-
umn).

— MoBpexaeHne B pesyrnbraTte KOH-
CTPYKTUBHbBIX M3MEHEHUI N3LeNus.

CepBuc

YBaxaemblvi nokynaTens!

XoTsa neped NOCTaBKOW BCe HaLLM n3ge-
NS NPOXOAAT TWaTeNbHbINA BbIXO4HON
KOHTPOIb, HEBO3MOXHO NMOMHOCTbLIO UC-
KIOYNTb CRy4aun oTCYyTCTBUS OOHON U3
KOMMNEKTYLWNX NN NOBPEeXAeHNs
AeTtanv npu TpaHcnopTMpoBke. B aTom
cny4ae obpalanTtecb Ha Haly rops-
4yi0 NIMHMIO, Ha3BaB ornepaTopy MOoAelb
N apTUKyn.

NNopsayaa TenedoHHaa NuHuUA
Ob6paluantech K Ham

C MH MO YT: ¢ 8:00 go 16:00
nT. ¢ 8:00 go 13:00

no TenedoHy

B ABCTpuM (07722) 632 05-0
B [epmaHum (08571) 91 22-0
B Yexumn (0386) 301615
B Monblwe (0660) 460460
B CnoBeHuun (0615) 405673
B XopBaTtuu (0615) 405673
B BeHrpun +43 (07722) 63205-107
B Poccunm (095) 6470389
Appec

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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TexHu4yeckune
XapaKTepUucTUKHU
ApTukyn Ne: 85897GXT
BbicoTa, cm: 1"
LvpuHa, cm: 50
Onuna, cm: 50
Bec, kr, ok.: 70
«— — makc. 350 cm @
:A"ﬂ"‘v: makc. 250 x 250 cm
makc. 9,5 m?
Aptukyn Ne: 85897GGT
BbicoTa, cm: 10
LLnpunHa, cm: 45
OnvHa, cm: 45
Bec, kr, okK.: 50
— —> makc. 300 cm @
:"ﬂ"“': Makc. 7,0 m?
ApTukyn Ne: 85897GMT
BbicoTa, cm: 8
LLvpuHa, cm: 45
OnunHa, cm: 45
Bec, kr, ok.: 40
«— — makc. 250 cm @
— makc. 5,0 M2
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MoaBuMXHa cToMkKa

oT rpaHuTt GT

YKka3zaHue 3a MHcTanupaHe u

ynortpeba

,p I'IpoqueTe N3UA10 U BHUMa-
\¢

TENHO HACTOALOTO PLKOBO/-

CTBO, 0COGEHO MHCTPYKLMUTE
3a 6e3onacHocT. HecnaseaHeTo Ha To-
Ba yKasaHue Moxe a foBede A0 Hapa-
HABaHe Uy noBpeaa Ha obopyaBaHeTo.
CbxpaHsiBaiTe YkasaHUeTO 3a yrnoTpe-

0a 3a no-HaTaTbllHa crnpaBka unun 3a
npegocTtaBAHe Ha TpeTu nuua.

3a Bawa 6e3onacHocT

Mons, cvbniogaBanTe cnea-
A HUTE CbBETU 3a Oe30MacHOCT.
Mpon3BoguTENNAT HE HOCK OT-
roBOPHOCT 3a WeTWn, HacTbNunu Bcnea-
CTBME Ha TAXHOTO HecnasBaHe.
[PaHUTHUAT LLOKBIT HE € Urpadka 3a ge-
ua. [euata 6uxa mornu ga nputucHaT
NPbLCTUTE UMK KpakaTa CH.
He ocTaBaliTe rpaHUTHNS LLOKb U3npa-
BeH 6e3 HabntogeHne — ako Ton nagHe,
MOXe Aa NPUYMHUN TEXKN HapaHsBaHUSI.
C Tasu cToika OT rpaHUT M3non3samn-
Te camo Yaabpu C MakCMManHoO Terno
15 kg.
3aefHO C Tas3n CTOWKa OT rpaHUT U3-
nonsealnTe caMo 4Yaabpu CbC CPeaHo
pa3nosioXeH NpbT.
ObnboynHaTta Ha BKapBaHe Ha npbTa
TpsibBa aa 6bae Ha-manko 200 mm.
Vmante npensua, 4e B 3aBUCUMOCT OT
cunarta Ha BATbpa U pasMepa Ha 4Ya-
Obpa TO3M rpaHUTEH LIOKbIT MOXe Aa e
,TBbpae nek".
MorpuxeTe ce YaabpbT Aa 6bae 3aTBO-
PEeH Npun nosiBaTa Ha BATHP.

YnoTtpeba no
npepHasHayeHue

B 3aBucumocCT oT Mmogena ctorkata oT
rpaHvT e nogxoAsiia KaTto CToMkKa 3a
Yyagbpu ¢ AnaMeTbp Ha nNpbTa Makcu-
ManHo 60 mm.
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Mpeav ga wanonsearte rpaHUTHUS LO-
Kb, NpoyYeTeTe BHUMATENHO yKa3aHu-
ATa 3a ynotpeba. Camo Taka MoxeTe aa
n3rnon3BaHe curypHo u 6esonacHo Lo-
Kbna.

CnasBaiTe HeMpPeMeHHO BanuaHuTe
BbB Bawarta cTpaHa HauuoHanHu pas-
nopeabu, KOUTO AOMbIHUTENHO BaXxaT
KbM NOCOYEHUTE B TOBA yKasaHWe pas-
nopenowu.

MoHTupaHe Ha TpbbaTa
Hyxpaete ce oT:

— [0CTaBeHUs raeyeH Koy

— 1 4yoBekK 3a NomoLy,

Monsi, o6bpHeTe BHUMaHue Ha

cnepgHoTo!

— TPaHUTHUAT LOKBIT € MHOIFO TEeXbK.
Mo BpeMe Ha MOHTaXa rpaHUTHUAT
LOKBJ1 BUHaru Tpsibea aa ce npuabp-
»Ka OT BTOPU YOBEK.

1. MNMoBAurHeTe cTonkarta OT rPaHnUT U A
nocTtaeeTe Ha eHa CTpaHa.

2. MNMocTaBeTe marnka rymeHa ariba 3,
ynnbTHsIBaLa wawba 2 n ocurypute-
neH npbcTeH 1 Hag BUHTa 4.

3. lMNMpokapawTe BMHTa OT AonHaTa cTpa-
Ha npes cTorkaTa OT rpaHuT (BMX
dur. A).

4. lMpuTucHeTe ronamaTta rymeHa Liam-
0a 5 Ha ropHaTa cTpaHa Ha cTolkaTa
OT rpaHvT Haj BMHTOBaTa pe3ba Ha
BUHTa 4 (BUX cpur. A).

5. 3aBMHTETE 1 3aTerHeTe oTBOpa C
pe3ba Ha onopHaTta Tpbba 6 BbpXy
BUHTa 4.

6. BHMmaTenHo nycHeTe obpaTHO Ha
3emsTa CcToMkaTa OT rpaHuT.
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N3non3BaHe Ha CMeHsAeMMU
yacTtu

Mons, o6bpHeTe BHUMaHUe Ha

cnegHoTo!

— BwuHarm usnonssante nogxoasaiun
HakpanHuum 7 B 3aBUCMMOCT OT Ana-
MeTbpa Ha ApbXKaTa Ha Yaabpa 3a
cnbHUe Bu.

1. MbxHeTe HeobOXOAMMUTE CMEHSA-
emMu yacTu 7 B onopHaTa Tpbba (Bux

dwr. C).

Mons, o6bpHeTe BHUMaHUe Ha

cnegHoTo!

— 3aTdrawjaTa nnacTuHa, KOsiTo Ce Ha-
MMpa BbB BLTPELIHOCTTa Ha Tpbba-
Ta 3a/ BMHTa C pbkoxBaTka 8, TpsioBa
[a ce npuTUCHe B xneba 9 Ha nnacT-
MaCOBUTE CMEHSIEMU YaCTW.

2. lNocTaBeTe NpbTa Ha Yagbpa u 3a-
TerHeTe BUHTOBETE C pbKoxBaTka 8
(B cpur. E).

Monsa, o6bpHeTe BHMMaHuWe Ha

cnegHoto!

— MbpBo 3aTerHeTe ropHus (1), cneq
TOBa AOMNHWSA (2) KpUNYaTUST BUHT 8
3apaBo (Bvx dur. E).

CMsAHa Ha
MeCTOMONOXEeHNeTo

Mons, oO6bpHeTe BHUMaHUe Ha

cnegHoto!

— Mpepun pa npeMecTuTe rPaHUTHUAT
LoKbN TpsbBa Aa n3BaguTe ApbXKKa-
Ta Ha Yagbpa 3a CrbHUE.

1. NaBageTe TeneckonHata gpbxka 10
(BvX cpur. D).

2. MNoBaurHeTe neko ctomkaTta n g U3-
ObpnanTte BbpXy porkata 4o xena-
HaTa no3unuus.
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196311 20180309.indd 58

3. OTcTpaHeTe cToMKaTa 1 MbXHETE Te-
neckonHata gpbxka 10.

MopAapbXKa U cbXpaHeHue
[PaHUTHMAT LOKBN HE Ce Hyxaae oT
noaapwbxka.

* OTcTpaHuTe C Manko canyHeHa Boa
€BEeHTYyarnHu HaTpynBaHWs Ha MPbCO-
™S,

* AKo e Heob6X0aNMO, CMaXeTe APbXK-
KaTta 1 KonernuaTa CbC CMa30o4eH ma-
Tepwan, Hanp. WD-40.

* BuHTOBUTE BpB3KM (pOriKa, OpbXKKa)
Ja ce npoBepsiBaT peJoBHO 3a cTa-
OWMNHOCT 1 Npn HeoBXo4MMOCT Aa ce
3aTdrar.

* CbxpaHsiBaiiTe Ha CyX0 MACTO CTOM-
KaTta OT rpaHuT, KoraTo He s U3Mnona-
BaTe, Hanp. npes 3aumara.

MapaHuyuna

[apaHUMOHHUST CPOK Ha TO3W apTUKyn
e 24 meceua.

Ako ycTaHoBUTe AedeKkT B paMKuTe Ha
TO3M CpOK, ce obbpHeTe kbM Bawwus
Tbprosel. 3a ga moxem ga Bu nomor-
HeM 6bp30, 3anaseTe kacoBaTta benex-
Ka 1 HM cbobLueTe MMeTO Ha Mogena u
HOMepa Ha apTuKyna.

lPpaHUTBLT € ecTecTBEH NPOAYKT, Npwu
KOMTO MOXe Ja UMa pasnuku B LUBeTa u
HepaBHOCTM MO NOBbLPXHOCTTA.
Pasnuku B cTpyKkTypaTta 1 uBeTa cpes
YyacTuTe Ha efHa U cbluya JocTaBka Oc-
TaBaT MO3BOMEHU, JOKOMKOTO ChLUUTe
ca B NPUPOAHUTE XapaKTEpPUCTUKN Ha
n3non3BaHuTe matepuanu u ca gonyc-
TUMW OT TbpProBcKa rrneaHa Touka.
TakuBa obcToATENCTBa He npeacTta-
BNsiBaT AedeKkTu U He gaBaT NpaBoTo
Ha Kn1eHTa aa ce Bb3ronasa oT rapaH-
LUMOHHMTE CU NpaBga.
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FapaHuusaTa He NokpuBa:
— NpoMsiHa, pecr. pyLleHe Ha NOBbpX-

TexHN4YeCKn gaHHM

HOCTTa Mnopaan aTMOCMEpPHN BN~ Homep Ha aptukyna: 85897GXT
Husi. ToBa € HOpManHo uaxabssaHe  BWCOYMHA B CAHTUMETPN: 11
" He MoXe Ja ce npegoTepati unu  LMpuUHa B canTumeTpu: 50
Hamanw. [bnxuHa B caHTUMeTpu: 50

Terno B Kr, OK.: 70

— Letn oT HenpaBomepHa ynoTpeba
(Hanp. npodhecunoHanHa ynotpeoda).
— [oBpegu, Abrxalm ce Ha U3BbPLL-

makc. 350 cm @

#ﬂ'} makc. 250 x 250 cm

BaHE Ha CTPYKTYPHW NPOMEHMU Mo ap- makc. 9,5 m*
TUKyna. Homep Ha apTukyna: 85897GGT
BucounHa B caHTUMETpU: 10
OGcnyxBaHe LnpuHa B caHTUMETPH: 45
YBaxaemu KimeHTH, [brxuHa B caHTUMeETPMU: 45
BBMPEKM Ye HaLLMTE apTUKynu MUHaBaT  Terno B Kr, OK.: 50
npe3 o6CTOEH KOHTPON, MOXe Aa UMa  ‘— —p! makc. 300 cM @
cryyau, koraTo NIMMNCBa YacT UMK HAKOs ﬁ-& makc. 7,5 M2
OT YacTuTe e noBpefeHa no Bpeme Ha
TpaHcnopTa. B Takbs crnydyan, obageTe Homep Ha apTukyna: 85897GMT
Ce Ha HallaTa ropeLua JIMHUSA 1 HX Kaxe- BucouuHa B caHTumeTpu: 8
Te UMEeTOo Ha Moferna U HoMepa Ha 13- WupwuHa B caHTUMeETpY: 45
Jenueto. [ObmkuHa B caHTUMETpU: 45
Terno B Kr, OK.: 40
Mopewa NUHUA ?—‘AVA—VE makc. 250 cm g
MoxeTe fa ce CBbpXeTe C Hac 'v'ﬁ“v' make. 5,0 m?
MOH. — YETB.: ot 8:00 go 16:00 u.
neTbK: oT1 8:00 go 13:00 u.
Ha cnefgHuTe TenedoHu:
B ABCTpMUS: (07722) 632 05-0
B lepmaHus (08571) 91 22-0
B Yexus (0386) 301615
B Monwa (0660) 460460
B CnoBeHus (0615) 405673
B XbpBaTcka (0615) 405673
B YHrapusi +43 (07722) 63205-107
B Pycus (095) 6470389
Appec
doppler
E. Doppler & Co GmbH
Schlossstralie 24
A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Granita pamatne

ar riteniem GT
UzstadiSanas un lietoSanas
instrukcija

Uzmanigi izlasiet visu instruk-

é Ciju, it pasi norades par drosi-

bu. Neieverojot instrukciju, ies-

p€jamas traumas vai ierices bojajumi.

Uzglabajiet lietoSanas instrukciju, lai

varétu taja ieskatities art vélak vai nodot
talak citai personai.

Jisu drosiba

Lddzam ievérot turpmakas
norades par droSibu. Razota-

js neatbild par bojajumiem, kas
radusies tapéc, ka nav ievérota instrukcija.
Granita pamatne nav bérnu rotallieta.
Bérni var saspiest pirkstus vai pédas.
Nekad neatstajiet bez uzraudzibas
stavus uzslietu grantta pamatni — ap-
gaZzoties ta var radit smagas traumas.
So granita pamatni izmantojiet kopa
vienigi ar saulessargiem, kuru svars
neparsniedz 15 kg.
So granita pamatni izmantojiet kopa
vienigi ar saulessargiem, kam ir vidéji
augsts kats.
Kata ievietoSanas dzilumam jabat vis-
maz 200 mm.
Atcerieties, ka arT $ada grantta pamatne
var izradities par ,vieglu”, ja véjs ir loti
stiprs un saulessargam ir liels diametrs.
Gadajiet, lai saulessargs tiktu aizvérts,
kad uznak véjs.

Meéerkim atbilstoSa
izmantosSana

Atkartba no modela granitta pamatne ir
piemérota ka balsts saulessargiem ar
kata diametru, kas neparsniedz 60 mm.
Pirms jas sakat lietot grantta pamatni,
iepriek§ uzmanigi izlasiet droSibas nora-
des. Tikai tad jus varésiet drosi un uzti-
cami izmantot pamatni.
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Obligati ievérojiet savas valsts pieméro-
jamos nacionalos noteikumus, kas papil-
dina $aja instrukcija minétos noteikumus.

Stativa caurules montaza
Jums vajadzes:

— komplekta pievienoto galatslégu
— Vel 1 cilvéku, kas palidz

levérojiet!

— Granita pamatne ir |oti smaga.
Montazas laika pieaiciniet otru cil-
véku, kur$ var pieturét granita pama-
tni.

1. Paceliet grantta pamatni un novieto-
jiet to vertikali uz sanu malas.

2. Uzveriet mazo gumijas paplaksni 3,
papildu paplaksni 2 un sprostgredze-
nu 1 uz skraves 4.

3. No apakSpuses izbidiet skrivi cauri
granita pamatnei (skatit attélu A).

4. Lielo gumijas paplaksni 5 iespiedi-
et granita pamatnes augSpusé pari
skrdves 4 vitnei (skatit attélu A).

5. Stativa caurules 6 vitnoto urbumu
uzskravéjiet uz skraves 4 un ciesi pie-
velciet.

6. Uzmanigi nolaidiet granita pamatni
horizontali uz zemes.

Izmantojiet ieliktnus

levérojiet!
— Vienmér izmantojiet saulessarga ka-
ta diametram atbilsto$us ieliktnus 7.

1. levietojiet vajadzigos ieliktnus 7 sta-
tiva caurulé (skatit attélu C).

levérojiet!

— Piespiedéjam, kas atrodas caurules
iek8pusé tiesi aiz iespiléSanas skri-
ves 8, jabut iespiestam plastmasas ie-
liktnu izgriezuma 9.
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2. levietojiet saulessarga katu un
pieskrivéjiet iesplléSanas skrives 8
(skattt attélu E).

leveérojiet!

— Vispirms stingri pieskrivéjiet augsé-
jo (1), péc tam — apak$éjo (2) ies-
p1léSanas skrivi 8 (skatit attélu E).

Atrasanas vietas maina

levérojiet!
— Pirms parnesat grantta pamatni uz ci-
tu vietu, iznemiet saulessarga katu.

1. Izvelciet teleskopisko rokturi 10 (ska-
tit attélu D).

2. Nedaudz paceliet pamatni un uz ri-
teniSiem aizvelciet I1dz izvélétajai vie-
tai.

3. Nolaidiet zemé pamatni un iebidiet te-
leskopisko rokturi 10.

KopsSana + uzglabasana

Granita pamatnei nav vajadziga apkope.

* Netirumus, ja tadi ir, varat nomazgat
ar remdenu ziepjadeni.

» Ja nepiecieSams, rokturi un riteniSus
var ieel|ot ar smérvielu, piem., WD-40.

» Regulari parbaudiet visus skravétos
savienojumus (riteniSus, rokturi), vai
tie ir stingri, un pievelciet ciesak, ja
vajadzigs.

+ Kad granita pamatne netiek lieto-
ta, (pieméram, ziema), uzglabajiet to
sausa vieta.

Garantija

Sai precei garantijas laiks ir 24 ménesi.
Ja Saja laika tiek konstatéts kads defekts,
IGdzam vérsties pie tirgotaja. Lai vins
jums varétu atrak palidzét, saglab3ajiet
pirkuma ¢eku un pazinojiet mums mo-
dela nosaukumu un artikula numuru.
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Granits ir dabas produkts, kam ir iespé-
jamas krasas at$kiribas un neviendabi-
ga virsma.

Vienas piegades detalu ietvaros vai sali-
dzinajuma ar citam granita plaksném
no tada pasa materiala ir pielaujamas
atSkirtbas krasas un struktdras zina, ja
tadas ir raksturigas izmantotajiem ma-
terialiem un atbilst tirdznieciba pienem-
tajiem standartiem.

Sada veida situacijas nenozimé, ka
pastav defekti, un nedod tiesibas klien-
tam pieprasit garantijas pakalpojumus.

Garantijas pakalpojumi neattiecas uz:

— Virsmas izmainam, art klimatisko
apstak|u iedarbiba Tas ir normals no-
lietojums, ko nevar ne novérst, ne sa-
mazinat.

— Bojajumiem péc paredzétajam
mérkim neatbilstoSas izmanto$anas
(piem., komercialos nolikos).

— Bojajumiem péc izstradajuma kons-
trukcijas parveidosanas.

Serviss

Cienitjama kliente, godatais klient!

Lai gan musu izstradajumi pirms izsnieg-
§anas no rupnicas tiek rapigi parbaudi-
ti nosleéguma kontrolé, var gadtties, ka
kadreiz pietrikst kadas piederumu de-
talas vai kada no detalam ir bojata trans-
porté$anas laika. Sados gadijumos la-
dzam vérsties misu uzticibas dienest3,
pazinojot modela nosaukumu un artiku-
la numuru.
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Uzticibas dienests
JUs varat zvanit mums

Tehniskie dati

pimdien — ceturtdien no800fdz1600  Artikula numurs: 83897GXT
piektdien no 8:00 lidz 13:00  Augstums, cm: !
Platums, cm: 50
uz telefona numuru Garums, cm: 50
Austrija (07722) 632 05-0 f"_ars’kj:‘pm* ks, 350 Cm72
Vaciia (08571)9122-0 & ™ '
Cehija (0386)301615 ] maks. 250 x 250 cm
Polija (0660) 460460 maks. 9,5 m
Slovénija (0615) 405673 Artikula numurs: 85897GGT
Horvatija (0615) 405673 Aygstums, cm: 10
Un.gal"lla +43 (07722) 63205-107 Platums, cm: 45
Krievija (095) 6470389 Garyms, cm: 45
Ad Svars, kg, apm.: 50
rese —— —> maks. 300 cm g
doppler :"ﬂ"“': maks. 7,0 m?
E. Doppler & Co GmbH .
Schlossstralie 24 Artikula numurs: 85897GMT
A-5280 Braunau-Ranshofen Augstums, cm: 8
www.dopplerschirme.com Platums, cm: 45
Garums, cm: 45
Svars, kg, apm.: 40
— —> maks. 250 cm g
s~ maks. 5,0 m?
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Jarelveetav graniitalus GT
Kokkupanemis- ja
kasutusjuhend

,p Lugege kogu kaesolev juhend,

eelkdige ohutusjuhised, hooli-

kalt labi. Juhiste mittejargimine
voib pdhjustada vigastusi vdi kahjustada
toodet. Hoidke kasutusjuhend alles, et
seda saaks hiljem uuesti lugeda vdi an-
da edasi kolmandatele isikutele.

Ohutuse tagamine

E Palun jargige jargnevaid ohu-

tusjuhiseid. Juhiste mittejargi-
misest tulenevate kahjustuste
korral tootja ei vastuta.
Graniitalus ei ole manguasi. Laste sor-
med voi jalad vbivad selle alla kinni jaa-
da.
Arge jatke graniitalust kunagi jarelevalve-
ta kuljele seisma — kukkudes voib see te-
kitada raskeid vigastusi.
Kasutage koos selle graniitalusega ainult
varjusid, mille maksimaalne kaal on ala-
tes 15 kg.
Kasutage koos selle graniitalusega ainult
keskmise vardaga varjusid.
Varda paigaldusstigavus peab olema va-
hemalt 200 mm.
Pidage meeles, et olenevalt tuule tuge-
vusest ja varju 1abim66dust vdib granii-
talus olla liiga ,kerge”.
Hoolitsege selle eest, et vari saaks tuule
toustes kokku pandud.

Sihtotstarbeline kasutamine

Olenevalt mudelist sobib graniitalus pai-
kesevarjudele, mille posti Iabimd&t on ku-
ni 60 mm.

Enne graniitaluse kasutamist lugege ta-
helepanelikult ohutusjuhised labi. Ainult
nii saate alust ohutult ja kindlalt kasuta-
da.

Lisaks kaesolevas juhendis esitatud
nduetele jargige igal juhul ka oma riigis
kehtivaid eeskirju.
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Kinnitustoru paigaldamine
Vaja laheb jargmist:

— kaasasolev padrunvéti

— 1 inimene abiks

Pange tahele!

— Graniitalus on vaga raske. Paigalda-
misel paluge alati teisel inimesel gra-
niitalusest kinni hoida.

1. Kergitage graniitalus Ules ja tostke
see Uhele kiiljele plsti.

2. Pange vaike kummiseib 3, lameseib 2
ja vedrurdngas 1 kruvi 4 peale.

3. Pistke kruvi altpoolt labi graniitaluse
(vt pilt A).

4. Pange suur kummiseib 5 graniitalu-
se pealiskiiljel kruvi 4 keerme peale
(vt pilt A).

5. Keerake kinnitustoru 6 keere kruvi 4
peale ja keerake kinni.

6. Laske graniitalus ettevaatlikult taga-
si maha.

Kasutage vahedetaile

Pange téahele!
Kasutage alati paikesevarju posti 1abi-
mdddule vastavaid vahedetaile 7.

1. Pange sobivad vahedetailid 7 kinni-
tustorusse (vt pilt C).

Pange tahele!

— Toru sees kinnituskruvi 8 taga olev
kinnitusplekk peab minema plastmas-
sist vahedetaili soone 9 sisse.

2. Pange paikesevarju post sisse ja kee-
rake kinnituskruvi 8 kinni (vt pilt E).

Pange tahele!

— Keerake kdigepealt tlemine (1) ja see-
jarel alumine (2) kinnituskruvi 8 kinni
(vt pilt E).
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Koha muutmine

Pange tahele!
— Enne graniitaluse teisaldamist eemal-
dage paikesevarju post.

1. Tommake teleskoopkaepide 10 valja
(vt pilt D).

2. Kergitage alus veidi Ules ja tdommake
see ratastel soovitud kohta.

3. Asetage alus maha ja likake teles-
koopkaepide 10 sisse.

Hooldus ja hoiundamine

Graniitalus ei vaja hooldust.

* Vajadusel eemaldage mustus sooja
seebiveega.

» Kaepidet ja rattaid vdib vajaduse kor-
ral maarida maardeainega, nt WD-
40-ga.

» Kontrollige regulaarselt, et kdik kru-
vilhendused (rattad, kaepide) oleks
korralikult kinni, vajaduse korral pin-
gutage Ule.

» Kui te graniitalust ei kasuta, nt talvel,
hoidke seda kuivas kohas.

Garantii

Sellele tootele kehtib garantii 24 kuud.
Kui selle aja jooksul tuvastate tootel
defekti, p66rduge edasimiija poole. Et
saaksime Teid kiiresti aidata, hoidke al-
les ostutSekk ja teatage meile mudeli ni-
mi ja toote number.

Graniit on looduslik materjal, mille puhul
voib esineda varvierinevusi ja pinna eba-
korraparasust.

On véimalik, et esineb struktuuri- ja var-
vierinevusi vorreldes samasugusest ma-
terjalist samasse tarnesse kuuluvate
osade v6i muude graniitplaatidega — see
on kasutatud looduslike materjalide oma-
para ja on sellele tootele iseloomulik.
See ei ole defekt ega anna kliendile 6i-
gust selle kohta garantiinbude esitami-
seks.
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Garantii alla ei kuulu:

— Pinna muutused v&i kulumine ilmasti-
ku mojul. See on harilik kulumine, mi-
da pole vdimalik vahendada ega ara
hoida.

— Mitteotstarbekohasest kasutusest (nt
kaubanduslik kasutamine) tulenevad
kahjustused.

— Varju ehituses tehtud muudatustest
tulenevad kahjustused.

Klienditeenindus

Austatud klient!

Kuigi meie tooteid kontrollitakse enne
tarnimist veel kord ule, véib juhtuda, et
moni koostisosa puudub v6i moni osa
saab transpordi kaigus kahjustada. Sel-
lisel juhul helistage meie abitelefonile ja
nimetage mudeli nimi ja tootenumber.

Abitelefon

Abitelefonile saab helistada

E kuni N: 8:00 - 16:00
R: 8:00 — 13:00
numbril

Austrias (07722) 632 05-0
Saksamaal (08571) 91 22-0
TSehhis (0386) 301615
Poolas (0660) 460460
Sloveenias (0615) 405673
Horvaatias (0615) 405673
Ungaris +43 (07722) 63205-107
Venemaal (095) 6470389
Aadress

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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85897GXT

11

50

50

70

maks. 350 cm @

maks. 250 x 250 cm

maks. 9,5 m?

85897GGT

10

45

45

50

maks. 300 cm @
maks. 7,0 m?

85897GMT

8

45

45

40

maks. 250 cm @
maks. 5,0 m?
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Liikuteltava graniittijalusta GT
Asennus- ja kdyttoohjeet

Lue tdma ohje, erityisesti tur-
é vallisuusohjeet, kokonaan ja

huolellisesti I1api. Naiden ohjei-
den huomiotta jattaminen voi johtaa
loukkaantumisiin tai laitteen vaurioihin.
Sailyta kayttdohje myéhempaa kayttoa

ja kolmansille osapuolille luovuttamista
varten.

Turvallisuutesi hyvaksi

E Noudata seuraavia turvalli-

suusohjeita. Valmistaja ei vas-
taa vahingoista, jotka johtuvat
ohjeiden noudattamatta jattamisesta.
Graniittijalka ei ole lasten leikkikalu. Se
voi aiheuttaa sormien ja jalkojen ruhje-
vammojen vaaraa lapsille.
Al koskaan jata graniittijalkaa pystyyn il-
man valvontaa — se saattaa kaatuessaan
aiheuttaa vakavia vammoja.
Kayta tdman graniittijalustan kanssa vain
varjoja, joiden enimmaispaino on 15 kg.
Kayta tdman graniittijalustan kanssa vain
keskivarsivarjoja.
Varren pistosyvyyden on oltava vahin-
tdan 200 mm.
Ota huomioon, etta tuulen voimakkuu-
desta ja varjon halkaisijasta riippuen gra-
niittijalka saattaa olla liilan "kevyt”.
Huolehdi siita, etta varjo suljetaan tuulen
voimistuessa.

Tarkoituksenmukainen
kaytto

Graniittijalusta sopii mallista riippuen ja-
lustaksi aurinkovarjoille, joiden varren
halkaisija on enintddn 60 mm.

Lue turvallisuusohjeet tarkkaan, ennen
kuin otat graniittijalan kdytt6on. Vain sil-
loin jalan kayttd on turvallista ja luotet-
tavaa.

Naiden kayttdohjeiden liséksi on ehdot-
tomasti noudatettava kunkin maan kan-
sallisia maarayksia.
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Pystyputken asennus
Tarvitset:

— mukana toimitetun pistoavaimen
— 1 avustajan

Huomaathan!

— Graniittijalusta on erittain painava.
Pyyda toinen henkil6 pitamaan kiinni
graniittijalustasta asennuksen aikana.

1. Nosta graniittijalustaa ja aseta yhdel-
le sivusyrjalle.

2. Veda pieni kumitiiviste 3, valilevy 2 ja
pidatysrengas 1 ruuvin 4 yli.

3. Johda ruuvi pohjasta graniittijalustan
lapi (katso kuva A).

4. Paina iso kumitiiviste 5 graniittijalus-
tan ylapuolella ruuvin 4 kierteen paal-
le (katso kuva A).

5. Ruuvaa pystyputken 6 kierrereika ruu-
ville 4 ja kirista.

6. Kallista graniittijalusta varovasti takai-
sin maan pinnan tasalle.

Soviteosien kaytto

Huomaathan!
Kayta aina aurinkovarjon varren halkaisi-
jaan sopivia soviteosia 7.

1. Tybénna tarvittavat soviteosat 7 pysty-
putkeen (katso kuva C).

Huomaathan!

— Putken siséssa kiristysruuvin 8 taka-
na sijaitsevan joustavan levyn on olta-
va painettuna muovisten soviteosien
loveen 9.

2. Aseta varjon tanko paikalleen ja kiris-
ta kiristysruuvit 8 (katso kuva E).

Huomaathan!
— Kirista ensin ylempi (1), sitten alem-
pi (2) kiristysruuvi 8 (katso kuva E).
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Siirto toiseen paikkaan

Huomaathan!

— lrrota aurinkovarjon varsi ennen kuin
siirrat graniittijalustan toiseen paik-
kaan.

1. Veda teleskooppikahva 10 ulos (kat-
so kuva D).

2. Nosta jalustaa hieman ja veda se rul-
lilla haluttuun paikkaan.

3. Laske jalusta ja tyonna teleskooppi-
kahva 10 takaisin sisaan.

Hoito + sailytys

Graniittijalka ei vaadi huoltoa.

* Lian voi poistaa lampimalla saippua-
vedella.

» Voitele k&densijat ja pyorat tarvittaes-
sa voiteluaineella, esim. WD-40.

» Tarkista kaikkien ruuviliitosten (pyo-
rat, kahva) tiukkuus saanndllisesti ja
kiristé ne tarvittaessa.

* Kun et kayta graniittijalustaa, esim.
talvella, séilyta sitd kuivassa tilassa.

Takuu

Talla tuotteella on 24 kuukauden takuu.
Jos tuotteessa ilmenee téna aikana vi-
kaa, ota yhteys sen myyjaan. Palvelu on
nopeampaa, kun sailytat ostokuitin ja
mainitset tuotteen mallin ja tuotenume-
ron.

Graniitti on luonnontuote, jossa voi ilme-
ta varieroja ja pinnan epatasaisuuksia.
Pidatamme oikeuden rakenteen ja va-
rin poikkeavuuksiin saman toimituksen
eri osien valilla ja verrattuna muihin sa-
maa materiaalia oleviin graniittilaattoihin,
sikali kuin vaihtelu kuuluu kdytetyn mate-
riaalin luonteeseen ja on kaupan olevis-
sa tuotteissa yleista.

Tallaisia eroavuuksia ei pideta virheina
eivatka ne oikeuta asiakasta vaatimaan
takuukorvauksia.
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Takuun piiriin ei kuulu:

— Pinnan muutokset tai rapautuminen
Se on normaalia kulumista, jota ei voi
estaa eika vahentaa.

— Kayttotarkoituksen vastaisesta kay-
tosta (esim. ammattikayttd) aiheutu-
neet vahingot.

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteeseen
tehdyista rakenteellisista muutoksista.

Asiakaspalvelu

Hyva asiakas,

Vaikka tuotteemme tarkastetaan ennen
lahetysta huolella, voi sattua, ettd jokin
osa puuttuu tai on vaurioitunut kuljetuk-
sessa. Soita silloin palvelunumeroom-
me. Valmistaudu kertomaan varjon malli
ja tuotenumero.

Palvelunumerot

Palvelemme
Ma-to klo 8.00 — 16.00
Pe klo 8.00 - 13.00

puhelinnumerossa

Itavalta (07722) 632 05-0
Saksa (08571) 91 22-0
TSekki (0386) 301615
Puola (0660) 460460
Slovenia (0615) 405673
Kroatia (0615) 405673
Unkari +43 (07722) 63205-107
Venaja (095) 6470389
Osoite

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Tekniset tiedot

Tuotenumero:

Korkeus, cm:
Leveys, cm:
Pituus, cm:
Paino kg, n.:

— —»
| |
-'I“"\‘-

Tuotenumero:

Korkeus, cm:
Leveys, cm:
Pituus, cm:
Paino kg, n.:

| |

'I“"“ i

Tuotenumero:

Korkeus, cm:
Leveys, cm:
Pituus, cm:
Paino kg, n.:

— —>
| e —_ |

D .
[ '
17""“'1
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Elhuzhaté granittalp GT
Szerelési és hasznalati
utasitas

Alaposan és figyelmesen olvas-
@ sa el az Utmutatot, kildonosen

annak biztonsagi utasitasait. Az
utasitasok figyelmen kivll hagyasa sulyos
sérllésekhez vagy a termék karosodasa-
hoz vezethet. Orizze meg a hasznalati ut-
mutatot, hogy azt késébb is hasznalhassa

referenciaként, illetve azt atadhassa a ter-
mék Uj tulajdonosanak.

Az On biztonsaga

Kérjuk, tartsa be a kovetke-
z8 biztonsagi utasitasokat. Az
utasitasok ignoralasa miatt fel-
mertlt karokért a gyartd nem vallal fele-
I6sséget.
A granittalp nem gyermekjatékszer. A
gyerekeknek ujj- vagy lab-zuzédasos sé-
rulést okozhat.
Soha ne hagyja felligyelet nélkdl a gran-
ittalpat — ha az eldél, akkor sulyos séri-
Iéseket okozhat.
A granittalppal max. 15 kg-os 6sszsulyu
erny6t hasznaljon.
A granittalpat kizarélag kézéprudas er-
nyével hasznalja.
A rud behelyezési mélysége legyen min.
200 mm.
Vegye figyelembe, hogy a szélerésség
és az ernyd atmérgje fliggvényében ez
a granittalp tul ,kénny” lehet.
Az erny6t mindig csukja 6ssze még a
szél feltamadasa el6tt.

Rendeltetésszerii hasznalat
A granittalp kiviteltdl fuggéen maxi-
mum 60 mm atmérdji ruddal rendelke-
z6 naperny8khoz valo allvanyként hasz-
nalhato.

A granittalp hasznalata el6tt olvassa el
alaposan a biztonsagi utasitasokat. A
talpat csak igy lehet biztonsagosan és
megbizhatéan hasznaini.
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Kérjiik, vegye figyelembe az On orsza-
gaban érvényes el6irasokat is, amelyek
az utmutatéban ismertetett utasitasokat
kiegészitik.

Tartéocso szerelése
Ehhez szikséges:

— a mellékelt dugdkulcs
— 1 segitd személy

Kérijiik, vegye figyelembe!
— A granittalp nagyon nehéz. A granit-
talp telepitésekor kérjen meg egy ma-
sodik személyt, hogy tartsa a granit-
talpat mozdulatlanul.

1. Emelje meg a granittalpat és allitsa az
egyik oldalsé perem felliletére.

2. Huzza ra a kis gumikorongot 3, az ala-
tétet 2 és a szoritoégylrit 1 a csavar-
ra4.

3. Vezesse at a csavart alulrél a granit-
talp aljan (lasd A abra).

4. Nyomja a granittalp teteje fel6l a csa-
var 4 menetére a nagy gumikoron-
got 5 (lasd A abra).

5. Csavarja a tartécsé 6 menetének
furatat a csavarra 4, és hizza meg.

6. Ovatosan déntse vissza a granittalpat
a talajra.

Betétek hasznalata

Kerjuk vegye figyelembe!
— Hasznaljon az naperny6rud atméréjé-
hez megfelel6 betéteket 7.

1. lllessze a szlikséges betéteket 7 a tar-
técsdbe (lasd C abra).

Kérjlik, vegye figyelembe!

— A cs6 belsejében, a fogantyus csa-
var 8 mogott talalhatéd feszitblemez
legyen belenyomva a mianyag beté-
tek bemetszésébe 9.
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2. lllessze bele az ernyérudat, és hizza
meg a fogantyus csavarokat 8 (lasd E
abra).

Kérjiik, vegye figyelembe!
— Elébb rogzitse a felsé (1), majd az al-
s06 (2) szoritécsavart 8 (lasd E abra).

Felallitas helyének
valtoztatasa

Kérijiik, vegye figyelembe!
— A gréanittalp elmozditasa el6tt tavolit-
sa el az erny6rudat.

1. Huzza ki a teleszképos fogantyat 10
(lasd D abra).

2. Atalpat emelje meg egy kissé, és azt
a gorgbékon huzza a megfelel helyre.

3. Tegye le a talpat, és a teleszkdpos fo-
gantyut 10 tolja vissza.

Apolas és tarolas

A granittalp nem igényel karbantartast.

* Az esetleges szennyez&déseket lan-
gyos, szappanos vizzel tavolithatja el.

» A fogantyut és a goérglket szikség
esetén kenje meg pl. WD-40 ke-
n&anyaggal.

* Minden csavarkapcsolatot (gorg6, fo-
gantyu) rendszeresen ellen6rizzen,
és sziikség esetén huzza meg 6ket.

* Ha nem haszndljdk a granittalpat (pl.
télen), az szarazon tarolandé.

Garancia

A garancia id6tartama 24 hénap.

Ha ezen id6tartam alatt hiba jelentkezne,
akkor keérjuk, forduljon a forgalmazéhoz.
Ahhoz, hogy gyorsan segithessiink On-
nek kérjuk, 6rizze meg a vasarlast igazo-
16 nyugtat és adja meg a modell nevét és
rendelési azonositojat.

70

196311 20180309.indd 70

A granit a természetbdl kinyert anyag,
melynek szine eltérd, felllete pedig
egyenetlen lehet.

Fenntartjuk a jogot, hogy a természetes
anyagoknal a kereskedelmi forgalomban
szokasos moédon a megrendelés alkatré-
szei vagy a granitlapok mintaja és szinei
eltérjen egymastol.

Az ilyen eltérések nem tekintheték hiba-
nak, a vevé ezek miatt nem élhet garan-
cialis kdveteléseivel.

A garancia a kdvetkezdkre nem vonat-

kozik:

— A felllet megvaltozasa, illetve malla-
sa. Ez normalis elhasznalédas, nem
lehet megakadalyozni vagy csokken-
teni.

— A rendeltetésellenes hasznalatbdl
eredd karokra (pl. kereskedelmi célu
hasznalat esetén).

— A termék szerkezeti atalakitasabal
eredd karok.

Szerviz

Kedves Véasarlonk!

Annak ellenére, hogy a terméket a ki-
szallitas el6tt ellen6riztik, esetenként
eléfordulhat, hogy annak valamely tarto-
zék-alkatrésze hianyzik vagy az a szalli-
tds soran megsérult. llyen esetben kér-
juk, forduljon vevészolgalatunkhoz, és
adja meg a modell nevét és rendelési
azonositojat.
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Forroédrot

Elérhet benniinket

hétfétdl csitortokig  08:00-tol 16:00 draig
pénteken 8:00-t6l 13:00 draig

a kovetkez6 telefonszamon

Ausztriaban (07722) 632 05-0
Németorszagban (08571) 91 22-0
Csehorszagban (0386) 301615
Lengyelorszagban (0660) 460460
Szlovéniaban (0615) 405673
Horvatorszagban (0615) 405673
Magyarorszagon +43 (07722) 63205-107
Oroszorszagban (095) 6470389
Cim

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralle 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com
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Miiszaki adatok

Cikkszam:

Magassag cm-ben:
Szélesség cm-ben:

Hossz cm-ben:
Suly (kg-ban) kb.:
— —P>

Cikkszam:

Magassag cm-ben:
Szélesség cm-ben:

Hossz cm-ben:
Suly (kg-ban) kb.:
«— d

Cikkszam:

Magassag cm-ben:
Szélesség cm-ben:

Hossz cm-ben:
Suly (kg-ban) kb.:

(Hu)
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Tasiyici granit ayaklhik GT
Kurulum ve kullanma
kilavuzu

Bu kilavuzu, 6zellikle giivenlik
é bilgilerini eksiksiz ve dikkatli bir

sekilde okuyun. Bu kilavuza
uyulmadigi takdirde yaralanmalar veya
cihazda hasar meydana gelebilir. Kullan-
ma kilavuzunu daha sonra tekrar agip

bakabilmek ya da tglncl sahislar ver-
mek igin saklayin.

Giivenliginiz

Lutfen asagidaki glivenlik uya-
rilarina dikkat edin. Yanls kul-
lanim nedeniyle olusacak za-
rarlardan firmamiz sorumlu degildir.
Granit ayaklik bir oyuncak degildir. Co-
cuklar parmaklarini veya ayaklarini si-
kistirabilir.
Granit ayaklidi higbir zaman goézetimsiz
dik tutmayin — duserse agir yaralanma-
lara neden olabilir.
Bu granit ayaklikla birlikte sadece mak-
simum agirligr 15 kg olan semsiyeler kul-
lanin.
Bu granit ayaklikla birlikte sadece orta di-
rekli semsiyeler kullanin.
Diregin girme derinligi en az 200 mm ol-
malidr.
Ruzgar guclne ve semsiyenin ¢apina
gore bu granit ayakhgin bile “hafif” kala-
bilecegini unutmayin.
Semsiyenizi rizgarl havalarda kapali tutun.

Amaca uygun kullanim

Granit ayaklik, modeline gére maksimum
60 mm direk ¢apina sahip glines sem-
siyeleri icin tutucu ayak olarak tasarlan-
migtir.

Granit ayakhgi kullanmadan 6nce litfen
glvenlik uyarilarini dikkatlice okuyun.
Sadece bu sekilde ayakhgi glivenle kul-
lanabilirsiniz.

Mutlaka ulkenizde gecerli olan yerel y6-
netmelikleri de dikkate aliniz, bunlar bu
kilavuza ek olarak gecerlidir.

72
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Durus borusunun montaji
Sunlara ihtiyaciniz olacak:

— teslimat kapsamindaki lokma anahtar
— yardimigin 1 Kigi

Liitfen dikkate alin!

— Granit kaide ¢ok agirdir. Granit kaide-
nin montaj esnasinda daima ikinci bir
kisi tarafindan sikica tutulmasini sag-
layin.

1. Granit ayaklidi kaldirin ve kenar alan-
larindan birine yanlamasina koyun.

2. Kiglk lastik rondelayi 3, diiz rondela-
yI 2 ve gergi halkasini 1 vidanin 4 Us-
tline yerlestirin.

3. Viday alt taraftan granit ayakliga so-
kun (bkz. resim A).

4. Biyuk lastik rondelayi 5 granit ayakli-
gin Ust tarafindan vidanin 4 disinin Us-
tine bastirin (bkz. resim A).

5. Ayaklik borusunun digli deligini 6 vida-
ya 4 vidalayin ve sikica gevirin.

6. Granit ayakligi yavasca tekrar yere
devirin.

Desteklerin kullanilmasi

Liitfen dikkate alin!
— Daima semsiye direginizin ¢apina uy-
gun elemanlar kullanin 7.

1. Gerekli parcalari ayaklik borusuna
yerlestirin (bkz. resim C).

Liitfen dikkate alin!

— Borunun iginde, mafsalli vidanin 8 ar-
kasinda bulunan gergi saci, plastik
parcalarin ¢entigine 9 bastiriimalidir.

2. Semsiye diregini yerlestirin ve mafsalli
vidalari 8 sikica gevirin (bkz. resim E).

Liitfen dikkate alin!

— Once ustteki (1) sonra ise alttaki (2)
kelebek civatayi 8 cevirerek sabitleyin
(bkz. resim E).
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Yerin degistirilmesi

Liitfen dikkate alin!
— Granit kaideyi baska bir yere gotur-
meden 6nce semsiye diregini gikartin.

1. Teleskop kulpu 10 disariya ¢ekin (bkz.
resim D).

2. Ayakhgr hafifce kaldirin ve tekerlekle-
rin Ustlinde istenilen yere kadar gekin.

3. Ayakligi yere birakin ve teleskop kul-
pu 10 icine sokun.

Bakim + Depolama

Granit ayaklik bakim gerektirmemekte-

dir.

» Birikmis olasi kirleri ik sabunlu bir ¢6-
zeltiyle silin.

» Tutamak ve makaralari gerekirse bir
yaglama maddesi (6rn. WD-40) ile
yaglayin.

* Tim vida baglantilarini (tekerlekler,
kulplar) diizenli olarak kontrol edin ve
gerekirse tekrar sikin.

* Granit ayakhg:r kullanmadiginizda
(6rn. kisin) kuru sekilde depolayin.

Garanti

Bu Urinun garanti stresi 24 aydir.

Bu zaman dilimi icerisinde bir ariza tes-
pit edecek olursaniz lutfen saticiyi ara-
yin. Size hemen yardimci olabilmesi igin
satin alma belgesini saklayin ve Grin nu-
marasini ve model ismini bildirin.

Granit, renk farkhhklari ve ylizey dizen-
sizlikleri gorulebilen dogal bir Grinddr.
Kullanilan malzemenin dogasinda bu-
lundugu ve ticari deg@eri oldugu slrece,
nakliye parcalari arasindaki veya ayni
malzemeden mamul diger granit plaka-
lardaki yapi ve renk farkliliklari korunur.
S0z konusu durumlar ariza teskil etmez
ve musterilere garanti talebinde bulunma
hakki vermez.
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Su durumlar garanti disidir:

— Ylzeyde degisiklik veya aginma. Bu
asinmalar normaldir ve 6nlenemez
veya azaltilamaz.

— Amagclanmayan kullanimin sebep ol-
dugu hasar (6rn. Ticari kullanim).

— Esyadaki yapisal degisiklik sonucu
olusan hasar.

Servis

Degerli musteriler,

Uriinlerimizi géndermeden énce iyice
kontrol ettigimiz halde yine de bazen ak-
sesuarlar eksik olabilir veya parcalar na-
kil sirasinda zarar goérebilir. Bu durum-
da yardim hattimizi arayarak bize model
adini ve parga numarasini bildiriniz.

Destek Hatti

Bize ulasin
Pzt. — Pers.  gunleri saat 8:00 — 16:00
Cuma glnleri saat 8:00 — 13:00

Telefon numaralarimiz

Avusturya (07722) 632 05-0
Almanya (08571) 91 22-0
Cek Cumbhuriyeti (0386) 301615
Polonya (0660) 460460
Slovenya (0615) 405673
Hirvatistan (0615) 405673
Macaristan +43 (07722) 63205-107
Rusya (095) 6470389
Adres

doppler

E. Doppler & Co GmbH

Schlossstralie 24

A-5280 Braunau-Ranshofen
www.dopplerschirme.com

Teknik bilgiler
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Uriin numarasi:

Yukseklik, cm:
Genislik, cm:
Uzunluk, cm:
Agirlik, kg, yakl.:

Uriin numarasi:

Yikseklik, cm:
Geniglik, cm:
Uzunluk, cm:
Agirhk, kg, yakl.:

0 IA“\ 0

Uriin numarasi:

Yikseklik, cm:
Genislik, cm:
Uzunluk, cm:
Agirlik, kg, yakl.:
| |

I N
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